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For purposes of this manual, the FT-#* EdgeCore™ Class 2 Leading Edge SRL-P in all iterations rmay be
referred to collectively asthe FT-%, the FT-¥, the SRL-F, the leading edge SRL, the SRL, the equiprnent,
the device, the product, or the unit.

Throughout this manual, ANS1Z350.0-201 2 fall protection words, phrases and terms are used. These
terrs are all formally defined in Section 9 of this rmanual.

Amy non-English translations of this user instruction rmanual are for reference anly.
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1.0 Warnings and Important Information
1% WARMING

* Aunid moving machinery, thermal, electrical, andsor chemical hazards as contact may cause

serious injurny or death.

Avoid swing falls,

Followethe weight restrictions and recernmendations in this rnanual.

Rernove from service any equiprment subje cted to fall arrest forces.

Rernowve from service any equiprnent that fails inspe ction.

Do not atter arintentionally rnisuse this equiprnent.

Consult FallTech when using this e quiprne nt in cormmbination with cormponents or subsysterns

other than those described in this manual.

s Do not connect rebar hooks, large carabiners, or large snap hooksto the FBH dorsal C-rings as
this rmay cause a roll-out condition and/or unintentional disengage ment.

s Use caution when performing arcwelding. Arcflash from arcwelding operations, including
accidental arcs from electrical equiprnent, can damage equiprnent and are potentially fatal.

& Exarnine the work area. Be aware of the surroundings and workplace hazards that rmay impact
safety, security, and the functioning of fallarrest systerns and cornponents.

& Hazards rayinclude, but are not limnited to, cable or debris tripping hazards, eguiprne nt failures,
personnel mistakes, or moving equiprnent such as carts, barrows, fork lifts, cranes, or dollies. Co
niot allowe raterials, toals, or equiprnent in transit to contact amy part of the fall arrest system.

s [Conotwork under suspended loads.

/M IMPORTANT
This product is part of 3 personal fall arrest, restraint, wiork positioning, suspension, or rescue systern.
A Personal Fall Arrest Systern (PRAS) is typically commposed of an anchorage and a Full Body Harness
\FEH}, with 3 connecting dewice, i.e., a Shock Absorbing Lanyard {5AL), or 3 Self-Retracting Laryard
§5RLy, attached to the daorsal C-ring of the FEH.

These instructions rmust be provided to the woarker using this equiprnent. The worker rust read and
understand the manufacturer's instructions for each component or part of the cormplete systermn.
Manufacturersinstructions rmust be followed for proper use, care, and rmaintenance of this produoct.
These instructions must be retained and be kept available for the workers reference at all tirne s.

Alterations or misuse of this produc, or failure to follow instructions, may result in serious injury or
death.

A Fall Protection Flan must be on file and available for review by allworkers. itisthe responsibility of
the wiorker and the purchaser of this equiprnent to assure that users of this equiprnent are properly
trained in its use, maintenance, and storage. Training must be repeated at regularintereals. Training
rrust not subject the traine e to fall hazards.

Consult 3 docter if there is reason to doubt your fitne sz to safely absorb the shock of a fall event. Age
and fitness seriously affect a worker's ability to withstand falls. Pregnant wormnen or minors muost not
use this equiprnent.

AMSLlirmits the weight of fall protection equiprnent users toa maxirmur of 3101bs. Products in this
rmanual may have 3 rated capacity exce eding AMSI capacity limits. Heawy users experience rmore risk of
serious injury or death due tofalls because of increased fall arrest forces placed on the users body. In
addition, the onset of suspension traurna after a fall event may be accelerated for heawvy users,

The user of the equiprment discussed in this manual rmust read and understand the entire manual
befare beginning wark.

MOTE: For rore information consult the AMSIZ359 or C5A 2250 body of standards.



2.0 Description

The FT-A®EdgeCore™ Class 2 Leading Edge SRL-Fis a self-retracting device for those working at height
and rmay be subject to fall hazards, including leading edge hazards.

This rmanual includes one Appendix containing figuresand table s specific to the FT-#® EdgeCore™
SRL-P discussed in this manual.

The 5RL discussed in this rmanual may be attached to an owverhead anchorage, ie., from directhy owver
the user's head, orto an anchorage at a maximum of & belowthe user's FEH dorsal C-ring.

Leading edge means the unprotected side and edge of a floor, roof, or farrmwaerk for a floor or other
via lkingfworking surface {such as deck) which changes location as additional floor, roof, decking, or
forrn work sections are placed, formed, or constructed; see Figure 1.

g ehown in Figure 2 below, the FT-4 EdgeCore hasa mylon housing that contains a synthetic lifeline
wiound onto 3 spring tensioned drurn. The FT-% EdgeCore lifeline is equipped with 3 lifeline stop

and aleg-end connector. When the user is attached, the lifeline extends and retracts with the user
rnovernent, autornatically maintaining taut lifeline. If a fall occurs, a centrifugal pavl systern engages,
stopping the lifeline payout. In a fall event, the SRL-FEH Connector will break away from the Shear
Connector, and the integral Energy Absarber{EA) will de ploy, gradually slowing and arresting the fall.

See Table 14 in Appendix Afor product, material, and performance specifications.

Figure 1- Typical Extreme Sharp Edges

A Structural Steel FBe s and Purlins
B Stiuctural Steal FBeams and Puilins
C PouredtPracast Concrete and Concrate Block

Exarnﬁlas motittanded to dapict tha full sxtant of all
azarclous sharp sdgas faund onjol: sitas,

Figure 2 - Abput the FT-X* EdgeCore™ Claszs 2
Leading Edge SRL-F
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2.1 American Mational 5tandards Institute (AM51) and Occupational

Safety and Health Administration {Q5HA):

The 5RC discussed in this manual meets the standards of AMS1 23500142021, AMSI 410.32-2012,and
Occupational 5afety and Health Administration {Q5HA) regulations 1926.502 and 1910.140. ANSI
requires SRCs be classified according tothe type of usage the user would be exposed to, and are
tested eitheras Class 1 or Class 2. Cynarmic performance reans that the SRC is installed in a testing
drop tovwer, A testweight isattached to the SRC and then dropped. Test results are recorded.

Parameters recorded are:

& Arrest Distance sAD
& Ayerage Arrest Force (AAF)
& Maximurn Arrest Farce {MAF

The Arrest Distance isthe total vertical distance required to arrest a fall. The Arrest Cistance includes
the deceleration distance and the activation distance. The Average Arrest Force is the average of the
forces applied to the body and the anchorage by the fall protection systern. The Masimurm Arrest
Force isthe rmaxirnurn armount of force that may be applied to the bodyand the anchorage by the fall
prote ction systern. In addition to the abowve tests conducted in ambient conditions, the units rmust be
for average and peak forces under certain e mvironmental conditions, where the units are cooled, then
tested, heated, then tested, or saturated inwater and tested again. Separate units may be used for
each test. All test results are recorded.

Thistest data isthen used to establish the basis for fall clearance guidelines published in the user
instruction manual.

Class 1and 2 Class 1 devices shallbe used only on owverhead anchorages and shall be subjected to

a maxirnurn free fall of 2 feet{0.6 my or less. Class 2 devicesare intended for applications where an
overhead anchorage rmaynot be available or feasible and be subjected to a free fall of no rore than 6
feet{1.B m} ower an edge.

To be declared a Class 1 and Class 2 dewice, ANSI reguires an SR to have an owverhead Arrest
Cistance of less than 42 {1.1 m), an Average Arrest Force of less than 1,3501bs {6 kM) [1,5751bs {7 kM)
conditioned] and a Maxirmurn Arresting Force of 1,800 lbs {8 kNy, for both ambient and conditioned
testing.

Vithen dynarnically tested in accordance with requirernents of ANS1 Z358.14-2021, FallTech Class 1 and
Class 2 Self-Retracting Cevices have an A4F of 1,350 [bs {6 KM} or less and an AR of lessthan 427 (1.1
.

Please see Section 5 of this user instruction manual for how to calculate your Minimum
Required Fall Clearance {MRFC).

Class 2 5RAL-P's shall include a label illustrating the fall clearance required when using the dewvice. This
label shall be affixed to the product. The FT-¥ EdgeCore Class 2 SAL-F includes this label in the energy
absorber cowver.

Please see Secticn 5.2 of this user instruction manual for how to caloulate your Minimum
Required Fall Clearance {MRFC) using the afficed labels.

Classification inforrmation found on product labels is based on test results. Table 1B in Appendiz A
provides test performnance results forthe SRC discussed in this rmanual. MOTE: Arre st distance is one of
several parts of the Minirmurn Required Fall Clearance {MRFC). MRAFC is discussed in detail in Section 5 .

O5HArequiresan SR limit the free fall to 2 feet40.9 m} or less. If the raxirmurn free fall distance muost
be exceeded, the employer rust docurment, based on test data, that the masirnum arresting force will
not be exceeded, and the personal fall arre st systern will function properby. The SR discussed in this
rranual was successfully tested for horizontal use and falls over a steel edge without burrs, as found
on steel shapes and metal sheeting, and may be used in situations where a fall rmay occur over sirmilar
edges, such as found on steel shapes or metal sheeting. Additional testing has been conducted on

3 concrete edge substrate, outside and beyond the scope of ANS1Z350. Contact Fallte ch for more
infarrnation on this testing.



2.2 Canadian Standards Organization {C54&): The FT-¥ SAL-LE described in this manual, when used
per the instruction in this manual rmeets or excee ds C5A Z258.2.2-2017R2022). C5A re quires that all
SRCs be classified according to their respective type, and are classified either as; Class SRL, Class SRLA,
Class SRL-LE, or Class SRL-LE-R. The FT-% SRL-LE Self Retracting Crevice in this manual is Class SRL-LE.

C54 Test Parameters used in this rmanual are:

& Arrest Distance sAD)
& Ayerage Arrest Force (AAF)
& Maximurm Arrest Farce (MAFR

The Arrest Gistance is the total vertical distance required to arrest a fall. The Arrest Distance includes
the deceleration distance and the activation distance. The Awerage Arrest Force is the average of the
forces applied to the body and the anchorage by the fall prote ction systern. The Magirnurm Arrest Force
is the maxirnur armount of force that may be applied to the body and the anchorage bythe fall prote e
tion systern. In addition to the abowve tests conducted in arbient conditions, the units rust be retested
for average and peak forces under certain emironrmental conditions, where the units are cooled, then
tested, and saturated in wiater and tested again. Separate units are used for each test. All test results
are recorded.

Thistest data isthen used to establish the basis for fall clearance guidelines published in the user
instruction manual. See Table 1C.

3.0 Application

3.1 Purpose:

The FT-¥2*EdgeCore™ Class 2 Leading Edge SRL-F is designed to be used asa component in a Fersonal
Fall Arrest Systern {PFAS), to provide a comnbination of worker mobility and fall prote ction as required
for inspection work, general construction, rmainte nance work, oil production, confined space work, etc.
The FT-A? EdgeCare™ SRL-P ray be used asfall protection in Leading Edge applications where falls
rmay occur over leading edges.

3.2 Personal Fall Arrest System:

A PFAS s an assembly of cormponents and subsysterns used to arrest a persan during a fall event. A
PFEAS typically consists of an anchorage, a deceleration device such as a Energy Absorbing Lanyard
WEAL), 3 SelfRetracting Crevice (SRC), or a Fall Arrestor Connecting Subsysterm {FACSS), and a properhy
fitted Full Body Harness{FBH}. The SRC discussed in this manual may be used in non-overhead
anchorage situations. Magirmurn perrnissible free fallina typical PEAS is 8418 m}. Other applications
rmay be below the C-ring, or horizontally in an approved FallTech SRLrotating anchor, designed for
such use.

Figura 3- Anchorags Locatinms

Anchorage of SRD at Foat Lave lvith OF

1 Aathack Trom Leading Edge

P Ancharaze of SKD at Foat Lavelwith &
Aathack Trom Leading Edge

3 Crearhaad anchorage of SRD Above Daorzal
C-Ring

4 Anchoraga of SR0 abowe Dorsal D-King with
Saetback from Leading Edgs

3.3 Horizental Lifeline {HLL) and Rail 5ystems:
The SRL may be attached torigid and flerible anchors provided that all HLL or rail systermn applications,
installation, and uses are under the supervision of 2 Qualified Person.
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3.4 Rescue:

Ensure awwritten rescue plan, method, and systern isin place and readily available for rapid response.
Rescues may require specialized equiprnent or measures. Rescue operations are beyond the scope of
thiz manual. See ANSIZ350.4,

3.5 Application Limits:

Take action to aveid roving machinery, abrasive surfaces, and thermal, electrical, including the arc
frorwelding application s, and chernical hazards as contact may darage the SRL, which may result
in serious injury or death. The SAL is not designed for use in restraint, personnel riding, suspension,
or wiork positioning. Rescue applications are beyond the scope of this manual. Go not use the SAL for
these applications except as a back-up PRAG.

4.0 5ystem Requirem ents

4.1 Capacity:
The FT-¥? EdgeCore™ Class 2 Leading Edge SRL-P iz designed for use by a single user with a commbined
weight of user, toals, clothing, etc, of:

4. 130- 3101bs.{59- 141 kghto cormply with AMSHand O5HA
b 130- 4201bs. {59- 191 kghto cormply with QS5HA anly

4.2 Compatibility Of Connectors:

Connectorsare considered to be cormpatible with connecting elerments when they hawve been designed
towork togetherin such a way that their sizes and shapes do not cause their gate mechanisms

to inadvertently open regardless of how they becorne oriented. Contact FallTech if you hawve any
questions about cornpatibility. Connectors rost be cormpatible with the anchorage or other systern
cornponents. Do not use equiprnent that is not cornpatible, see Figure 4. Mon-cormpatible conne ctors
rmay unintentionally disengage. Connectors rust be cormnpatible in size, shape, and strength. Self-
dosing, self-locking connectors are required by ANS|and O5HA.

FigLira 4 = Non=Compatitla Cotnactiong

A Mewar connect two active companants israp hooks or carabineis) to 2ach athar,

Mewar connect two active componants israp hooks or carabineis) to a single D-ring at the zame tima.

[ Mewar connect in 3 way that vwould produse a3 conditkn of kbading on tha gate.

Wewvar attach to an abject na mannar whara by the gate (of the snap hook o cara biner) vwould ba
[H] Freulented frogngulkry clasing and kcking. Alvways guard agamst false connections by wisually s pa cting
20 ClEU g an: K.

bawvar attach axpleith to a constitue nt subcomponent fwabbing. cable o rope) unless spachically
E prowided far by tha mandfacture s instructioons for bath subcompanents (snap hook o carabiner and
wabbing cabla, or rape].

F bewar attach ina mannar whera an alemant of the connector fgate or raleazae lawer) may bacoma
caughton the anchar thare by producing additiona lisk of fakke engaga ment.

bewar attach 3 spreadai srap hook to two sided post i oming D-rnings n 3 mannar wharaby the D-nings
<] will ergaga tha gates; the gates on a spraader must abvays be facing aweay from the Drings duning
weani bk positk ning.

4.3 Compatibility Of Components:
Equiprnent is designed for use with approved cormponents and subsysterns only, Substitutions or
replacements made with non-approved cornpon ents or subsysterns rmay jeopardize cornpatibility of
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equiprment and may affect the safety and reliability of the cormplete systemn.

4.4 Making Connections:

Only use self-locking conne ctors with this equiprnent. Only use connectors that are suitable to each
application. Ensure all connections are comnpatible in size, shape,and strength. Co not use equiprnent
that is not cornpatible. Visually ensure all connectars are fully closed and locked. Connectors are
designed to be used only as spedfied in each product's user instructions.

4.5 Personal Fall Arrest System:

A PFAS iz an assermbly of cornponents and subsysterns used to arrest a persan during a fall event. A
PEAS is typically cormposed of an anchorage and a FBH, with an energy absorbing connecting device,
i.e.,an SAaL,an SRL, ora Fall Arrester Connecting Subsystern 4FACSS), connected to the dorsal C-ring
of the FEH. PFAS components used in conjunction with this SEL should cornply with AMSI Z359
requirernents and applicable O5HA regulations.

4.6 Average Arrest Force and Arrest Distance:

Table 1Eand 1C in Appendix A provide test data on typical performance attributes of the three
principal pararneters: Arrest istance, Average Arrest Force, and Maxirnur Arrest Force, liste d by
rmodel numberand class. Testing is conducted under warious environmental conditions, at ambient
ternperature, hot, cold, and wet conditions. In rmanufacturers tests, worst case perforrmance attributes
of the SRL, connected 5 below dorsal C-ring in @ Leading Edge application are:

5 Balow D-Ring, Laading Eciga 1{2 to S0 L“;' '{'35:9“:2 bt L‘;’,‘]'
Longast Arrast DEtance 11529 m) 154" {29 m)
Largest frarage & rast Foros A7 Ibsid.1 k) A89 |bs 4.0 kR
Larga st Maximum &rre st Farce 1421 b= (6.3 kh) 1,605 |h={7.1 khl)

The Competent Person may find this data useful with planning anchorage location and calculating fall
arrest loads and distance s from the walkingfworking lewel to the nearest obstruction or lower level. See
Gection 5.

MOTE: Arrest distance is one part of the Minirurn Required Fall Clearance {MREFC). The MRFC is
deterrnined by consideration of rultiple factorsin fall protection. Attachrnent below the level of the
FEH C-ring will require additional fall clearance. MRFC is discussed in detail in e ction 5.

4.7 Personal Fall Arrest 5ystem Anchorage Strength:
Ananchorage selected for PEAS 3 pplication rust have the strength to sustain a static load applied in
the direction permitted by the PFAS of at least:

3. Two tirmes the maximurn arrest force permitted when ce rtification exists, or
b 5,000 |bs. {22 2 kM}in the absence of certification.

Select an anchorage location carefully. Consider structural strength, obstructions in the fall path, and
swing fall hazards. In certain situations, the qualified person can determine that a given structure is
able towithstand the applied MAF of the PRAS with a safety factor of at least two, asrequired by O5HA

50 Installation and Use
AT WARMING

Do not alter or intentionally misuse this equipment. Consult FallTech when using this
equipment in combination with components or subsystems other than those described in this
manual All components or subsystems used with the 5RD discussed in this manual must be in

com pliance with AMSI 2359, C5A 7259, and/ or O5HA,

Do not use rehar hooks, large carabhiners or large snap hooks to connect to the FBH dorsal
D-rings or to any small diameter non-compatible ancher point as this may cause a roll-out
condition and/ or unintenticonal disengagement,



5.1 Installation to Full Body Harness

Installation for both Single-leg and Twin-eg configurations of the FT-%2® EdgeCore™ Class 2 Leading
Edge SRL-Pfollow the same steps listed below:

Step 1. Onthe FEH, lift the dorsal C-ring to the up-pointing position, then loosen the intersection of
the twio web straps that pass through the C-ring slot to create slacked loops of about 2" as shown in
Figure SA. Mote that sorne harnesses rmay hawve a built-in tunnel.

Step 2 Cepress both release buttans and slide the locking bar intothe open position as shown in
Figure SE.

Step 3: Attach the connector to the slacked loops by inserting the locking bar through the slacked
loopsasshown in Agure SC.

Step 4 Make sure the locking bar is inthe fullyinserted and in the locked position, see Figure SC.

FigLira 5= FT-X" EcigaCara™ Class 2 Laading Ecga SRL-F Installation

Push

5.2 Attaching to an Anchorage

Exarnine the work area for possible hazards, Take caution to avoid overhead hazards such as cranes,
poles, overhead power cables, and walkingfworking surface hazards such as power cables, welding
leads, air and fluid hoses, including obstruction hazards such as wertical columns and stacks of
rraterials on the lower lewvel. Eliminate hazards where possible.

Ensure the anchorage provides the Minirmurn Required Fall Clearance {MRFC) in the fall path belowthe
vidlkingfworking surface to prevent striking the lower level or an obstruction during a fall event. Take
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action to avoid swing falls, which occur when the anchorage is not directly abowve the pointwhere the
fall occurs.

Fall clearance and swing falls are subject to variable conditions. Anchor height, lateral movernent, and
setback distance all affect anchor location with regard to fall clearance and swing falls.

The SRL may be attached toan owerhead anchor, i.e, abowve the users FEH dorsal C-ring, or a non-
owerhead anchor, i.e., below the user's FEH dorsal C-ring. A non-overhead anchor may be a maxirmum
of 5*41.5 my belowthe users FEH dorsal C-ring. Mon-owerhead anchor locations result in greater
contact betwe en the lifeline and the edge and present greater abrasion risk hazards.

IJee of 3 below C-ring anchorages should be as 3 last resort, when no other anchor option exists,

Perforrnance testing has shown that a fall event owver a leading edge will alter SEL perforrmance
characteristicsand fall clearance requirernents. When anchored below the FBH back C-ring, fall
events will result in greater fall clearances. Reduced setback distanceswill also increase clearance
requirernents. Mon-overhead anchorage when the SAL is set back lessthan 541.5 m) will result in the
greatest MRFC and the least amount of worker rmaobility due to swing fall. Greater set back distances
of 5*41.5m) or more will reduce the owerall MBFC and allow for rore lateral mowvement of the worker
when attached to 3 non-owverhead anchorage.

If job site ge ametry allows it, a sethack distance of 54415 m} is recornme nded to take full advantage of
the SRL performance. In addition, the Angle of Redirection of the lifeline, i.e., the angle of the lifeline as
it passes overthe edge, must be at 80 degrees or more, never less, see Figure 6.

Co not attach the anchorage connector ina manner that placesthe edge higher than the connectar,
=ee Figure 6.

Figura 6 - Laading Edgs Angle of Lifaline Radirsdt

P

5.3 Using the FT-X® EdgeCore™ Class 2 Leading Edge SRL-P
Before each use, inspect the FT-#® EdgeCore™ in accordance with Section 7. Rermowe the device from
service if the inspe ction shows darmage or amy rmalfunction.

Con the FEH fwith the FT-#® EdgeCore™ attached)in accordance with the harness manufacturers
instructions. Follov the instructions contained in this manual and on the labels. Failure to follow
instructions may result in serious injury or death.

Connectthe leg end connector to an approved anchorage point. Ensure the connector close s and
locks. In a Twin-leg configuration, attach the unused leg end connector to the FEH's lanyard keeper.
Ensure all connections are cornpatible. Mormal op eration vwill allow the warking length of the lifeline to
extend and retract asthe worker mowves about. When using a Twin-leg configuration, it is possible to
rnowve laterally between anchor points with 100% tie-off 35 shown in Figure 7.
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Figura 7 - Twin-Lag SRL-Ps for Lataral Mowvamant

A Betume et ed B B Si-ving Laten al Rlosensel W e wn ary Toansdlicm
= w W w v T
L%J Lﬁ ‘A

[ kredimz Laterzl Mawcment E aftcr Latel Mavercors

b ¢

Awioid sudden or quick rovernents during the norrmal work operation, as this may cause the SRL pawl
systernto engage and possibly cause loss of balance, which may cause injury or death. If a falloccurs,
the pawl systerm will engage and lock the lifeline. The EA will deploy to arrest the fall and lirit arrest
forces on the user.

531 Locking Mechanism:

The SRE utilize s an acceleration based locking rmechanism. The locking function requiresa certain
payout rate during a fall event to function carrectly, Certain situations, confined or crammped spaces,
shifting footing such as sand, gravel, grain, or a sloped surface rmay not allow the lifeline to reach
sufficient speed to activate the lock mechanism. A clear path is required to assure positive locking of
the SRC. Ensure the lock is functioning properly. Pullthe lifeline out a short distance and give it a sharp
tug. The Ifeline rmust lack. If it fails ta lock, rernove it from service immediately, Ensure the work zone
rermains within stated parameters. Beware of Leading Edge hazards.

5.3.2 Visual Indicator:

The prirarywisual indicatar isthe shear connector. The shear connectar ba lve s will separate ifthe
SRAL-Phasbeen subjected to fall arrest forces, as shown in Figure B, Image E. If the shear connectar
is separated, rernove the unit from service. For deployed wisual indicators, both SRCs and the energy
absarber shall be rernoved from service and destroyed. SRC units shall not be salvaged and re-used
with other energy absarberis).

Figura 8 - ¥is ual Indicatar
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5.3.3 After A& Fall:

Afall event over an edge rmayrequire special rescue equiprnent and reasures. Ensure 3 written
rescue plan, method and systernis in place and readily available to all usersfor rapid response. Ensure
all users are trained in rescue procedures. If a fall event occurs, rernowve it from service, and store it
separately. Remove from service any unit that has been subjected tofallarrest forces orthat exhibits
darnage consistent with such force s, For questions, contact FallTe ch.

534 Using the SRD:

Co not use the SR if inspection shows damage or any malfunction. Con the FEH in accordance

with the FEH rmanufacturers instructions. Follow the instructions containe d in this manual and on

the labels. Failure to follow instructions mayresult in serious injury or death. Connect the SRL-FBH
Connector to the dorsal C-ring on the FEH. Ensure the connector closes and locks. Attach the leg-end
carabinerto the chosen anchorage and ensure the leg-end connector closes and locks. Ensure all
connections are cormpatible. Normal operation will allow the working length of the lifeline to extend
and retract as the worker rowves about. A certain amount of tension must rerain on the cable at all
tirme s to ensure proper operation of the internal brake. Co not allow the lifeline to becarne slack. If the
lifeline becormes slack, rernowe the SRC from service for inspection. See Section 7.

Avioid sudden or quick rovernents during the normal work operation, as this may cause the SR brake
toengage and possibly cause loss of balance and injury or death,

If a fall occurs, the brake will engage and lock the lifeline. The EA will deploy to arre st the fall and limit
arrest forces on the user.

DO MOT extend the lifeline past the operational limit.

DO MOT allow one SRE lifeline to becorne tangled or twisted with another SRC: lifeline during use.
O MOT allow any lifeline to pass under arms or between legs during use.

GO MOT clamp, knot, or prevent the lifeline from retracting or being taut.

DO MOT lengthen the SRC by connecting a lifeline or similar cormponent.

O MOT allow the lifeline ta rernain outside the housing when not in use.

534 C5A 7250, 2.2-17{R2022) Deployment Data:
Ceployrment is equal to deployrment factor tirme s free-fall distance, b, See table below for deployrnent

factor.

Dapkrement Factar far 2 140 kg mass 04
Mazimum De ployment Distanca (Cuarhaad Anchorage) 2200487 m)
Mazimurmn De plowinent Distance (1.2 m b ] Free Fall BT 20 ml
Avaraga Depkemnant Faica B2 Ib= (2.0 Kk
kazimum Arrast Farca 1,645 |b=(7.1 kh)

54 Calculating Minimum Required Fall Clearance

541 FT-X in Overhead, Mon-Leading Edge Anchorage Application

[130 to 310 Ibs. {53 to 141 kg) user]

The FT-% rmay be used may be used as a standard SRE in an overhead condition, inwhich the SRC s
installed arywhere in the allowable attachrment area, which ranges from directly abowe the user to
lewvel with the FEH C-ring, as shown in Figures 9.

The overhead condition rminirmurn required fall clearance {MRFC) is calculate d using four metrics,
rmeasured frorm the walking-working surface: SR Ceceleration Cistance, C-Ring Shift and Harness
Stretch [1 ft40.3m}], Safety Factor [1.5 ft40.5m], and Swing Fall. The diagram in Figure 11 is calculated
using the perforrnance data of the SRC and includes all four metrics listed previoushyto determine the
TARFC.

54.2 FT-X with a Men-Overhead Anchorage Leading Edge Anchorage Application

[130 to 310 Ibs. {53 to 141 kg) user]

The leading edgesbelow C-ring candition minimurn required fall dearance {MRFC) is calculated using
fiwe retrics, measured from the walking-working surface: SRC Ceceleration Cistance, C-Ring Shift and
Harness Stretch [1 ft40.3m)], Safety Factor [1.5 fti0.5m)], Corsal C-ring Height [5 ft41.5m;)], and Swing
Fall. Carsal C-ring height is added to account for the below C-ring tie-off cornpared to the owerhead

condition.
12



Figura9 - MRFC Ovarhaad Anchorags Figura 10 - MRFC Nan-Ovarbhaad Anchorags
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Figuira 11- FT-X Minimum Reguirsd Fall Claarancs far 130 to 310 (s, (590 141 kg) Usars

from Doysal D-Ring
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i -5 20 : T 51m i’f Fa uza's Dorsal D-Ring ar up to 20 ft 00,6 ml abawe
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Mete Example 2
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; y - 1z 202 at{B.1 mil ncluding =g fall.
MINIMUM REQUIRED FALLCLERRANCE FOR B SINE

54.3 FT-X in Overhead, Mon-Leading Edge Anchorage Application

[310 to 420 Ibs. {141 to 11 kg) user]

The FT-# rmay be used may be used as a standard SRE in an overhead condition, inwhich the SRC is
installed arywhere in the allowable attachrment area, which ranges from directly abowe the user to
lewvel with the FEH C-ring, as shown in Figures 9.

The overhead condition rminirmurn required fall clearance {MRFC) is calculate d using four metrics,
rmeasured frorm the walking-working surface: SR Ceceleration Cistance, C-Ring Shift and Harness
Stretch [1 ft40.3m}], Safety Factor [1.5 ft40.5m], and Swing Fall. The diagram in Figure 14 iz calculated
using the performance data of the SRC and includes all four metrics listed previoushyto determine the

TARFC.
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54.4 FT-X with a Mon-Owverhead Anchorage Leading Edge Anchorage Application

[310 to 420 Ibs. {141 to 191 kg) user]

The leading edgesbelow C-ring condition minimurn required fall dearance {MRFC) is calculated using
fiwe retrics, measured from the walking-working surface: SRC Ceceleration Cistance, C-Ring Shift and
Harness Stretch [1 ft40.3m)], Safety Factor [1.5 ft40.5m)], Corsal C-ring Height [5 ft{1.5m)], and Swing
Fall. Corsal C-ring height is added to account for the below C-ring tie-off cornpared to the owerhead
condition.

Figura 12 - MRFC O arhesd Anchorags Figura 15 - MRFC Nan-Ovarhaad Anchorags
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Wamy
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it Diciance Fall dsamnas Fram
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Figura 14= FT-X Minimum Reguired Fall Claarancs for 510 to 420 s, (141 to 191 kgl Dsars
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4,7,45,4,3 2 1REIm'I 23,4, 547,43
a ot - 24 1 foat (0.2
7 T e 21 inciz ments ak g the 1 faot (03 m)
& Ef1/24m 14 R-Snsrepresants the | merements up the Y-S
50 1A W 1% Heotizental Distance | rapresantthe Elevatien
EIR S F4m Y 112 ke Anchoragethe of theAnchorage fiom
3 a9 usai s working away | the usees Dorsal B-Ring
wlf Vias framthe SRD
k4] T - 4.3m GEX
‘L’_T | a2 Example 1:
:; 18f1 n s I the usar isworking 3 faet (0.9 m) away fam
3y T A f%g the SRD. and the SKD = anchored betwaan the
. T ] T T 2 uzai’s Dorsal DKing o up to 107003 m) abava
= DR {7 1y FE T the D-Firg. Minimumoequirad fall clearanca s 14
, e s e et e e ] faet 4.2 ) including swing fall.
1 N3l 1 1 1 I
R P e A PP BERZ
Meters
Minlmum Required Fall Clearance Example 2:
Indl ca Infigure above If tha usar neads towark 4 feat (1.2 m) 3wy from
the KD akorg the adga, and the SED 1sanchored
L S N atfoot kwvel, the rnimuom required fall clearance
MINIMUM REQUNRED FALLCLERRAMCE FOR = 24 faet (7.3 m) including swang fall.

6.0 Maintenance, Service, and 5terage

6.1 Maintenance:

Ensure the SRL is kept free of excess paint, grease, dirt or other contarninants as this may cause

the lifeline or retracting rme chanism to malfunction. Ensure no debris enters the housing. Clean the
exterior of the unit as required with a detergentfwater solution. Co not allow water or other corrosion

14



causing elerments to enter the housing. After cleaning, pull the lifeline all the vway out, allow the unit to
air dry, then retract the lifeline into the unit. Clean labels as required.

DO MOT use heat ta dry.

GO MOT atternpt to disasserble the SRL.

€.2 service!

If service isrequired for any reason, such asinspection failure, impact loading, any type of malfunction,
tag the unit a5 "UMUSAELE" and rermove from service, This product includes a feature that enables the
integral SRCsto be replaced individuallyif the SRE lifeline isworn or darmaged during norrmal use. Any
darnage to the shock pack or deploye d visual indicator cannot and shall not be serviced ar repaired.
Once rermoved frorm service, the SRC unit can be rermoved and replaced using the 5048 Spanner Tool.,
SRC unit replacernent shall anly be performed by a Competent Person or an Authorized FallTech
Repair Center. Read and followthe Spanner Tool User Instruction Manual{448-00008)Failure to do

50 can cause the SRL to function improperhy, which can resolt in serous injury or death. SRL rmust be
inspected by a Cornpetent Person before returning to service. To request 3 5049 Spanner Tool,
contact FallTech. Mote: Only B length FT-% EdgeCares are field serviceable.

6.3 storage:

Store the FT-# EdgeCorein a cool, dry, clean environment out of direct sunlight. Position the SAL so
excess water can drain out. Avoid exposure to chernical or caustic vapors, Thoroughly inspect the SAL
after any period of extended storage.

7.0 Inspection

7.1 Pre-Use User Inspection:
Perforrn an inspection before each use inaccordance with the recorrmendations in Table 1 below.

Takla 1 - Guidalinas for FT-X EdgaCars SRL Inspaction

Inspaction Pass Fail

The Ifa ne shauld axtract and retract complate by and wathout fatering and should remam
taut undar te nson without 2agging.

Extracttha Ifa ine seweial inchas and apphya firm pull to confirm tha SRL kocks. Tha lcking
should ba catam and without skdding. Rapaat this lackop at addional place = along the
Ifalina b mgth to confirm the ARL s oparating corractly.

Inspact antwe length of the ifaline for abrasion, broken or unraveled vai e, boms, cots o
knots. Inspectfar damage from dirt. paint. grease. ar ol Inspact for decakaration or ather
damaga caused by chamical gxpasuie or exoesse haat. Inspect for cracking o other dam-
age from extieme expasdre to ultraviolet light. B any of these condmions et remone the
ARL-P from se rece immedite by,

Examine the SKEL-FEH Connactar for cracks, braaks, arwarping. Ersure the kocking bar kecks
n tha kockad posmion.

Chack tha Enargy &bsarbar for rips, tears, or ather damaga.

Chack the Cannactor 2ss8 mb by for cracks, defarmatins, o other damaga.

Exarming the eearall SEL untt for ary indcations of deterwration or damaga.

Alllabals must b intact and legible.

Ifan inspectien reveals defeckx or damage to theequipment, remawe the equipment from service.

7.2 Inspecticn Frequency:

Inspe ction by a cornpetent person at regular intervals is required. The cornpetent persan will use the

infarrnation in Table 2, SRL Inspection Recormmendations, to determine the inspe ction frequency. Use
Table 2 to deterrmine the inspe ction frequency. Inspection by a factory authorized inspection entity at
regular intervals is also recornmended.

7.3 Inspection Checklist
IJge Table 1: Guidelines for Cable SRL Inspection to inspe ct the SRL.

7.4 Inspection Results:
If an inspection reveals defects in or darmage to the equiprnent, inadequate rmaintenance, or activated
fall indicataors, rermowve the e quiprnent from service,

7.5 Inspection Document:

Record inspe ction results on the Inspection Record provided belowar ana similar docurment.
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Inspection Record

MModal &

IMEZPECTION

DATE

IMSZFPECTOR

Serial &:

COMMEMTS

_ [Cate of Manufacture:__

PAREES
FAIL

CORRECTIVE

ALCTIOM MEEDED

AFFROVELD
BY
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20 Labels

Product labels rmust be present and legible.
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0.0 Cefinitio ns
The following are general definitions of fall prote ction terms as defined by AMSI Z359.0-2012.

Anchorage: A secure connecting point or a terminating cornponent of a fall protection systerm ar
rescue systern capable of safely supporting the impact forces applied by a fall protection systern or
anchorage subsystem.

Anchorage Connecter A cormponent or subsystern that functions as an interface between the
anchorage and a fall protection, work positioning, rope access or rescue systern for the purpose of
coupling the systern to the anchorage.

Arrest Distance: The total vertical distance required to arrest a fall. The arrest distance includes the
deceleration distance and activation distance.

Authorized Persom A person assigned by the ernployer to perform duties at a location where the
person will be exposed to a fall hazard.

Fwailable Clearance: The distance from a reference point, such asthe working platform, tothe
niearest obstruction that an authorized person might contact during a fall which, if struck, could cause
injury.

Capacity: The maximum weight that a component, systermn or subsystern is designed to hold.

Certificatio m The act of attesting in writing that the criteria established by these standards or some
other designated standard have been met.

Certified Anchorage: Ananchorage for fall arrest, positioning, restraint or rescue systermns that
a qualified person certifies to be capable of supporting the pote ntial fall forces that could be
encountered during a fall,

Clearvance: The distance from a specified reference paint, such as the woarking platformoor anchorage
of 3 fall arre st systern, to the loveer levelthat avwarker might encounter during a fall.

Clearance Requirement: The distance below an authorized person that must rermain clear of
obstructions in order to ensure that the authorized person does not make contact with any objects
that would cause injury in the event of a fall.

Competent Person: An individual designated by the employer to be responsible for the immediate
supervision, imple rmentation and rmonitoring of the ernployers managed fall prote ction prograrm who,
through training and knowledge, is capable of ide ntifying, evaluating and addressing existing and

pote ntial fall hazards, and who has the employe r's authority to take prormpt corrective action with
regard to such hazards.

Compeonent: An elerment orintegral assermbly of interconnected elernents intended to perfarm one
function in the systern.

Connecting Subsystem: An assernbly, including the nece ssary connectors, comprised of all
cornpon ents, subsysterns, or both, between the anchorage or anchorage connector and the harness
attachrnent point.

Connecter: A cornponent or element that isused to couple parts of the systerntogether.

Deceleration Distance: The vertical distance between the user's fall arrest attachment at the onset of
fall arrest forces during a fall, and after the fall arrest attachment comesto a complete stop.

Energy{5hock) Abserber A cornponent whose primany function is to dissipate energy and limit
deceleration forces which the systernimposes on the body during fall arrest.

Fall Arrest: The action or event of stopping a free fall or the instant where the downward free fall has
been stopped.

Fall Hazard: Any location where 3 person is exposed to a potential free fall.

Free Fall: The act of falling before a fall protection systern begins to apply forcesto arrest the fall,
14



Free Fall Distance: The vertical distance traveled during a fall, measured fromthe onset of a fall from
awalking waorking surface to the point at which the fall prote ction systern begins to arrest the fall,

Harness, Full Body: A body support designed to contain the torso and distribute the fall arrest forces
over at least the upper thighs, pelvis, chest and shoulders.

Herzontal Lifeline: & cormponent of 3 horizontal lifeline subsystern, consisting of a flexible line with
connectors or other coupling means at both ends for securing it horizontally between two anchorages
or anchorage connectors.

Herzontal Lifeline subsystem: An assernbly, including the necessary connectors, cornprised of a
horizontal lfeline component and, optionally, of: a} An energy absorbing cornponent aor, b} A lifeline
tensioner component, or both. This subsystern is normalby attached at each end to an anchorage or
anchorage connector. The end anchorages hawve the same elevation.

Lanyard: A component consisting of a flexible rope, wire rope or strap, which typically has a connector
at each end for connecting to the body support and to a fall arrester, energy absorber, anchorage
connector or anchorage.

Lanyard Connecting Subsystem: An assernbly, including the necessary connectors, comprised of a
larmyard onby, or 3 lanyard and energy absorber.

Personal Fall Arrest System (PFAS): An assernbly of components and subsysterns used to arresta
person in a free fall.

Positioning: The act of supporting the body with a positioning systern for the purpose of waorking with
hands free.

Positioning Lanyard: A lanyard used to transfer forces froma body supporttoan anchorage or
anchorage connectar in a positioning system.

Qualified Persem: A person with a recognized degree or professional certificate and with extensive
knoode dge, training and experience in the fall protection and rescue field who is capable of designing,
analyzing, evaluating and specifying fall protection and rescue systers.

Self-Retracting Dewvice (SRD): A device that contains a drum wound line that autormatically locks at
the onset of a fall to arrest the user, but that pays out from and automatically retracts onto the drum
during normal moverment of the person to whorn the line is attached.

Snapheeok: A connector comprised of a hook-shaped body with a normally closed gate or similar
arrangement that may be opened to permit the hook to receive an object and, when released,
autarnatically closes to retain the object.

Swing Fall: A pendulurn-like motion that occurs during andfor after a vertical fall. A swing fall resuhs
when an authorized person begins a fall from a position that is located horizontalby avway from a fixed
anchorage.



APPEMDIE A

Tahle 1A: Specifications for FT-X* EdgeCore™ Class 2 Leading Edge SRL-Ps
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Tahle 1B: FT-X® EdgeCore™ Class 2 SRL-P AMSFOSHA Performance Attributes

. A ANS| Perfermance
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Tahle 1B FT-X"EdgeCore™ SRL-LE C5A Performance Attributes
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Manual de Instrucciones para el Usario

FT-XEdgeCore™
Class 2 Leading Edge SRL-P

El objetivo de este rmanual es curnplic con lasinstrucciones del fabricante segon lo exige el Ammerican
Mational 5tandards Institute {AMS1 2350 v la Canadian Standards Association {54 2250 ydebe
utilizarse como parte de un programa de capacitacidn para empleados segdn o establece |3
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#losfines de este manual, el FT-¥2 EdgeCoreTh Class 2 Leading Edge SRL-F en todas las iteraciones
puede denorninarse colectivarne nte corno el FT-%, el FT-4, el SRL-P, el SRL de borde delantera, el SRL
el equipo, el dispositive, el producto o la unidad.

En este manual, se utilizan palabras, frasesy términos de proteccidn contra caidas de AMS| Z3508.0-
2012. Todos estos términos se definen formalmente en la Seccign 9 de este manual.
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1.0 Advertencias e informacion importante
/T ADVERTENCIA

* Evite los peligros de rmaquinaria, térmicaos, eléctricos w'o quirnicos, wa que el contacto puede
causar lesiones graves o la muerte.

+ Ewvite las caidas con balanceo.

Tenga en cuenta las restricciones relacionadas con el peso y |as recormendaciones que se danen

este manual.

Retire del servicio cualquier equipo que se wvea sometido a fuerzas de detencidn de caidas.

Retire del servicio cualquier equipo que no apruebe los procesos de revisian,

Mo rnodifique o utilice intencionalmente de ranera equivocada este equipa.

Consulte con FalTech cuando pretenda utilizar este equipo en cormbinacion con elementos o

subsistermas diferentes a los descritos en este rmanual.

e Moconecte alanilloen "0 dorsal del FBH ganchos de barras de refuerzo, rmosquetones grandes
o ganchos de presign grandes, ya que esto puede provocar un lanzarmiento y'o desenganche
irvaluntario.

* 5e3 cuidadoso cuando realice soldadura porarco. Los destellos de arco que pueden produocirse
enlasoperaciones de soldadura porarce, incluyendo arcos eléctricos accidentales que se
produzcan en el equipo de soldadura, pueden dafiar éste yson potencialmente mortales,

* Revize el drea de trabajo. Esté pendiente de las condiciones delentornoy de los riesgos laborales
gue puedan afectar la seguridad, el nivel de proteccidn y el funcionarmiento, de los sisternasy
elernentos integrantes de prevencian de caidas.

s Lospeligros pueden incluir, entre otros, riesgos de tropiezos con cables o escombros, fallas del
equipo, errores del personal o equipo en movirniento, corno carros, carretillas, rmontacargas,
gruas o plataformas rodantes. Mo permita que los rmateriales, herramientas o equipos en transito
entren en contacto con ninguna parte del sisterna de detencidn de caidas.

s Motrabaje por debajo de cargas suspendidas.

/1 IMPORTAMTE

Este producto es parte de un sisterna personal de detencidn de caidas, restriccidn, posicionanie nto
de trabajo, suspension o rescate. Un sisterna personal de detencidn de caidas |PRAS) generalmente se
cornpone de un andaje y un arnés de cuerpo corpleto {FEBHY, con un dispositivo de conexidn, es decir,
una cuerda de seguridad arnortiguadora de impactos {54L o una cuerda de seguridad auto-retractil
15RL), conectada a el anillo en O dorsal del FEH.

Estasinstrucciones se deben entregar al trabajador junto con este equipo. Eltrabajador debe leer
yoomprender lasinstrucciones que el fabricante da para cada componente o pieza del sisterna
cornpleto. Las instrucciones del fabricante deben sertenidas en cuenta para dar el uso, cuidado y
rmantenimiento correctos, de este producto. Estas instrucciones deben conservarse ytenerse en todo
rnornento 3 disposicidn del trabajador para su referencia. Las modificaciones o elmal uso de este
producto, o el desconocimienta de Bsinstrucciones, pueden ocasionar lesiones graves o inclusa la
e re.

Un Plan de Froteccidn Contra Caidas debe estar disponible en el archivio para su revisidn por parte

de todos los trabajadores. Tanto el trabajador corno el cormprador de este equipo son responsables
de garantizar que las personas que lo utilicen estén debidarne nte capacitadas para su usa,
rmantenirmiento v almacenarmiento. L3 capacitacidn debe repetirse perigdicarnente. La capacitacidn no
debe sorneter a la persona que la tomna a situaciones que impliquen peligro de caida.

Consulte 3 un médico si hay razones para dudar de su aptitud para absorber con seguridad el
impacto de un evento de caida. La edad yel estado fisico afectan gravernente 3 [a capacidad de los
trabajadores para soportar caidas. Las mujeres ernbarazadasy los menaores de edad no deben utilizar
gste equipo.

AMSIlirmita el peso de los usuarios de equipos de proteccian contra caidas 3 un maximo de 310
libras. Los productos de este manual pueden tener una capacidad nominal que exceda los limites de
capacidad AMS1. Los usuarios pesados experimentan un rmayor riesgo de lesiones graves ola muerte
debido a caidas por el aurnenta de las fuerzas de detencidn de caidas aplicadas al cuerpo del usuario.
Adernds, |13 aparicidn de traurnatismos por suspensidn después de una caida puede acelerarse para
usuarios de mayor peso.

El usuario del equipo que se describe en este manual debe leer y cornprender el manual cormpleta
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antes de ernpezar a trabajar con él. MOTA: Para obtener mas informacidn, consulte el corpus
narmativo AM &1 23508 0 C5A 22500

2.0 Descripcién

El FT-# EdgeCore Class 2 Leading Edge SRL-F es un dispositivo autorretra il para aquellos que trabajan
en alturay podrian estar sujetos a riesgos de caidas, incluidos losriesgos de borde delantera.

Este rnanual induye un Apéndice que contiene figurasytablas especificas para el FT-X EdgeCore SEL-F
que =& analiza en este ranual.

El SRL que se analiza en este manual se puede conectar 3 un andaje superior, es decir, directarmente
sobre la cabeza del usuario, o 3 un anclaje a un rma=imo de 541,5 my por debajo del anillo en - dorsal
del FEH del usuario.

Borde delantero significa el lado y el borde desprotegidos de un piso, tech o o encefrado para un piso
u otra superficie de desplazamiento/trabajo{cormo una plataforma) que cambia de ubicacian 3 medida
que se colocan, forman o construyen secciones adicionales de piso, techo, encofrado o entarimado;
war Figura 1.

Corne se muestra en la Figura 2 a continuacidn, el FT-¥ EdgeCore tiene una carcasa de nailon que
contiene una cuerda de salvarmentosintética enrollada en un tarmbor tensado por resorte. La cuerda
de salarnento FT-# EdgeCore estd equipada con untope de cuerda de sahamento yun conector de
extrerno de pierna. Cuando elusuario estd conectado, |3 cuerda de salvarmento se extiende y se retrae
con el movimiento del usuario, mantenie ndo automaticarnente 1a tensidn en la cuerda de =alvamento,
5i e produce una caida, se activa un sisterna de trinquete centrifugo que detiene el desenrollarmiento
de |a cuerda de salvarnento. En caso de caida, el conector SRL-FEH se separard del conector de

corte y el atenuador de energia integral {EA) se desplegard, reduciendo gradualmente |3 velocidad y
deteniendo la caida.

Consulte la Tabla 14 en el Apéndice A para conocer las especificaciones del producta, el rnaterial y el
rendirnie nto.

| c Figura 1 - Bordes afilades extremes habituales
A Wigas an | de acaroestructuma by corraas
B Cubiarta de acaro ytechosde matal
C I';I;:rfrr;ugéég wartidafprefabncada y blaquas da

Los sjamiplos no tienan la finalidad de reprasentar e
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fua pUaden ancontrarse am Lna ok,
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2.1 Institute Macional Estadounidense de Estandares (AMSI) y Administracicn de Salud y
Seguridad Qeupacional (Q5HA)EI SR descrito en este manual cumple con los estandares de ANSI
Z350.14-2021, ANSI AT 0322023 y las regulaciones 1926.502y 1910140 de la Adrninistracian de
Seguridad vy Salud Ocupacional {05 HAY. AMSI requiere que los SRE se clasifiquen de acuerdo con eltipa
de uso al que estaria expuesto el usuario, v se prueben para Clase 1 o Clase 2 El rendimiento dindrmico
significa que el SRC se instala en unatorre de caida de prueba. Se conecta un peso de prueba al SRC y
luego se deja caer. Los resultados de las pruebas se registran.

Los parametros registrados son:

& [istancia de detencian (a0
s Fuerza de detencian prormedio {&AF
& Fuerza de detencidn maxima {MAF)

La distancia de detencidn es la distancia wertical total requerida para detener una caida. La distancia
de detencidn incluye la distancia de desaceleracidn yla distancia de activacian, La fuerza de detencidn
promedio es el promedio de las fuerzas aplicadas al cuerpo yal anclaje mediante el sisterna de
proteccidn contra caidas. La fuerza maxima de detencidn es la cantidad maxima de fuerza que el
sisterna de proteccidn contra caidas puede aplicar al cuerpoy al andaje. Aderrds de las pruebas
anterioresrealizadas en condicione s ambientales, Bs unidades deben volver a probarse para rmedir
fuerzas promedio w pico bajo ciertas condiciones ambientales, donde |as unidades se enfrian, luego se
prueban, se calientan, luego se prueban o se saturan en aguay se prueban nuevarnente. 5e pueden
usar unidades separadas para cada prueba. Se registran todos los resultados de las pruebas.

Estos datos de prueba se utilizan para establecer |3 base de las pautas de distancia despejada de
caidas publicadas en el manual de instrucciones del usuario.

Clase 1y 2:Los dispositivos de Clase 1 deben usarse solo en anclajes elevadosy deben estar sujetos

3 una caida libre rdxirma de 2 pies {0,6 m} o menos. Los dispositivos de Clase 2 estan destinados 3
aplicaciones en las que un anclaje superior podria no estar disponible o no ser factible yestar sujetos a
una caida libre que no supere los B pies (1,8 m} sobre un borde.

Para ser declarado dispositivo de Clase 1w Clase 2, AMS| requiere que un SRC tenga una distancia de
detencidn aérea menor a 42°{1.1 m}, una fuerza de detencidn promedio renor a las 1350 lbras g
kMy [1.575 libras {7 kM } acondicionada] v una fuerza rdsima de detencidn de 1.800 libras{B kM), tanto
para pruebas ambientales como acondiciona das.

Cuando se prueban dinaricarmente de acuerdo con los requisitos de AMSIZ358.14-2021, los
dispositivos autarretractiles FallTech Clase 1y Clase 2 tienen un AAF de 1.3501ibras {6 KN} o menasy
un AC de menos de 42°471,1 mp.

Consulte |3 Seccidn 5 de este ranual de instruccione s del usuario para saber cérno calcular la
distancia despejada de caida rinirna requerida (MRFC).

Los SRL-P de clase 2 debenincluir una etiqueta que indique 13 distancia de caida despejada requerida
para utilizar el dispositivo. Esta etiqueta se colocara en el producto. El FT-% EdgeCore Class 2 5RL-P
incluye esta etiqueta en la cubierta delabsorbedor de energia.

Consulte |3 Seccidn 5.2 de este manual de instrucciones del usuario para saber cdrno calcular suo
distancia despejada de caida rminirna requerida {(MRFC) usando las etiquetas adheridas.

La inforrnacion de clasificacian que se encuentra en las etiquetas de los productos se basa en los
resultados de las pruebas. La Tabla 1B en el Apéndice A proporciona resultados de rendimiento

de prueba para el SRC descrito en este ranual. MOTA: La distancia de detencidn esuno de varios
pararmetros que conforman |a distancia despejada de caida minima requerida sMRFC) MRFC se discute
en detalle en |3 Seccidn 5.

O5HA exige que un 5RC gue limite 1a caida libre a 2 pies (0,9 m} o menos. 5ise debe exceder la
distancia de caida libre marimna, elermpleador debe docurnentar, segon los datos de las pruebas,

que no se excederd |3 fuerza maxirna de detencidn y que el sisterna personal de detencian de caidas
funcionard correctarnente. El SR descrito en este manual fue probado con éxito para uso horizontal
ydesciende sobre un borde de acero sin rebabas, cormo se encuentra en formas de aceroylaminas
de metal, y puede usarse en situaciones donde podria ocurrir una caida sobre bordes similares, como
aquellas que se encuentra en acero, formas o laminas de metal. 5e han realizado pruebas adicionales
I



en un sustrato de borde de hormigdn, fuera ¢ rmas alla delalcance de ANSIZ355. Comuniquese con
Falltech para obtener mas informacian sobre esta prueba.

2.2 Qrpanizaciin Canadiense de Estandares {C5A): E| FT-% SRL-LE descrito en este manual, cuando
g2 usa segln lasinstrucciones de este manual, curmnple o excede C54 Z250.2.2-2017|R2022) C5A
requiere que todos [os SR se clasifiquen segin su tipo respe ctivo,y se clasifiquen corno; Clase SRL,
Clase SRL-R, Clase SRL-LE o Clase SRL-LE-R. El dispositivo autarretractil FT-% SRLLE de este manual es
de clase SRL-LE.

Loz parametros de prueba de C54 otilizados en este ranual son:

& [istancia de detencian (a0
* Fuerza de detencidn promedio (AaF)
® Fuerza de detencidn maxima {MaF)

La distancia de detencign es |3 distancia wertical total requerida para detener una caida. La distancia
de detencidn incluye 13 distancia de desaceleracidn wla distancia de activacian. La fuerza de detencion
prormedio es el promedio de las fuerzas aplicadas al cuerpo yal anclaje por el sisterna de prote ccidn
contra caidas. La fuerza maxima de detencidn esla cantidad mdximma de fuerza que el sisterna de
protecoidn contra caidas puede aplicar al cuerpo yal anclaje. Adernds de las pruebas anteriores
realizadas en condicione s armbientales, las unidades deben volver a probarse para determinar las
fuerzas mediasy raximas bajo cdertas condiciones ambientales, donde las unidades se enfrian, luego
se prueban y se saturan en aguay se wuelven 3 probar. Se utilizan unidades separadas para cada
prueba. Todos los resukados de |3 prueba se registran.

Estos datos de prueba se utilizan luego para establecer |3 base de las pautas de despeje de caidas
publicadas en el rmanual de instrucciones del usuario. Consulte la Tabla 1C.

3.0 Aplicacién

3.1 Ohjetive:

El FT-X EdgeCore Class 2 Leading Edge SRL estd disefiado para usarse como un componente en un
Sisterna personalde detencidn de caidas{PFAS), con el objeto de proporcionar una combinacidn entre
rnowilidad del trabajadaor w proteccidn contra caidas segln se requiera para trabajos de inspeccian,
construccian general , trabajos de manteniriento, produccion de petrdleo, trabajos en espacios
confinados, etc. EIFT-¥ EdgeCore 5RL-P se puede usar como proteccidn contra caidas en aplicaciones
que canternplen presencia de borde delantero, donde pueden ocurrir caidas sobre dichos bordes.

3.2 sistema personal de derencién de caidas:

Un PFAS esun conjunto de commponentesy subsisternas que se utilizan para detener 3 una persona
durante una caida. Un PRAS generalmente consta de un anclaje, un dispositivo de desaceleracidn
cornoun corddn de absorcian de energia {EAL, un dispositivo autarretrd ctil {SRCy o un subsisterna

de conexion de detendidn de caidas{FACSS)y un arnds de cuerpo cormpleto {FEH) corre ctarmente
ajustado. El SRC descrito en este manual se puede usar en situaciones de anclaje no suspendido. La
caida libre raxirma permitida en un PEAS tipica es de 61,8 m}. Pueden considerarse otrasaplicaciones
por debajo del anilla en &, o de forrma horizontal en un anclaje giratorio de FallTech SRL aprobado,
disefiado para tal usa.

Figura 3- Ukicationas da ansclaje

1 Anclale da R0 3 nral d2 kos pescon
ratroceso da (' desde al borde dalartaro

2 Anclale dasRD 3 nrval d2 kos pescan
ratroceso da & desde al borde dalartaro

3 Anclae en parte suparki d8 SRD sabre al
anillaen D dorsa

Anclape dalf RD por encima dalanilko an D
4 dorsal con un retroceso de B 'dasdae al borde
dalantaro




3.3 Cuerda de salvamento horzontal {HLL] y sistemas de rieles:
El SRL puede sujetarse 3 anclajes rigidosy flexibles, siernpre que todas las aplicaciones, instalacione sy
usos de sisternas de rieles o HLL estén bajo la supervisidn de una persona calificada.

3.4 Rescate:
Aseglrese de que exista un plan, métodoy sisterna de rescate por escrito y que el rmismo esté
disponible facilmente para una respuesta rapida. Los rescates pueden requerir de equipo o medidas

ecpecializadas. Las operaciones de rescate quedan fuera del alcance de este manual. Consulte ANGI
I350.4

3.5 Limites de aplicacian:

Torme rmedidas para evitar la maquinaria en movirniento, las superficies abrasivas y los peligros
térricos, eléctricos, incluido el arco de las aplicaciones de soldadura ywpeligros quirnicos, ya que

el contacto puede dafar el 5RL, lo que puede provocar lesione s graves o |a ruerte. EISRL no esta
disefiado para usoen restriccidn, conduccidn de personal, suspensidn o posicionarienta de trabajo.
Laz aplicaciones de rescate exceden el alcance de este manual. Mo utilice el SRL para estas aplicaciones
excepto comno PR&S de respaldo.

4.0 Regquisites del sistema

4.1 Capacidad:
El FT-# EdgeCore Class 2 Leading Edge SRL-F esta disefiado para que louse un solo usuario
considerando el peso cormbinado de usuario, herramientas, ropa, etc, de:

3. 130-310 libras. {50 - 141 kgy para curmnplir con ANSI, C5A w O5HA
b. 130 -420 libras {59 - 1591 kgt para curnplir solo con O5HA

4.2 Compatibilidad de conectores:

Se considera que los conectores son compatibles con los elementos de conexidn cuando han

sido disefiados para trabajar juntos de tal manera que sustamafosy formas no provoquen que
sus mecanismos de compuerta se abran inadvertidarme nte, independiente de su orientacian.
Pangase en contacto con FallTech sitiene alguna pregunta sobre |3 compatibilidad. Los conectores
deben ser comnpatibles con el anclaje u otros componentes del sistemna. Mo utilice equipos que

nio sean corpatibles, consutte la Figura 4. Los conectaores no cormnpatibles pueden descone ctarse
accidentalmente. Los conectores deben ser cornpatibles en tarmafio, forma y resistenda. Los
conectores de autocierre yautobloqueo son requeridos por ANS1y O5HA,

4.3 Compatibilidad de los compenentes

El equipo estd disefiado para usarse sdlo con componente sy subsiste mas aprobados. Las
sustituciones o reposicione s efe tuadas con componentes o subsisternas noaprobados pueden poner
en peligra la cormmpatibilidad de los equiposy podrian afe ctar 1a seguridad v la confiabilidad delsisterma
cornpleta.

4.4 Para realizar co nexiones:

tilice Onicarnente cone ctores autoblocantes con este equipo. Utilice Onicarnente conectores
adecuados para cada aplicacidn. Asegirese de que todas A= conexiones sean cornpatibles en tamano,
forma y resistencia. Mo utilice equipos que no sean compatibles. Agegirese visualmente de que todos
los conectores estén cormnpletarmente cerradosy bBloqueados. Los conectares estan disefiadaos para
usarse solo como se especifica en las instruccione s de usuario de cada producto.

4.5 Bistema personal de detencién de caidas:

Un PFAS esun conjunto de cormponentesy subsisternas que se utilizan para detener a una persona
durante una caida. Un PFAS generalmente se cornpone de un anclaje y un FEH, con un dispositiva de
conexidn de absorcign de energia, es dedir, un 54L, un SAL @ un subsisterna de conexidn de detencidn
de caidas{FACSS), conectado al anillo en © dorsal del FEH. Los componentes de PRAS utilizados junto
con este SRL deben cumnplir con los requisitos de ANGSIZ350y |as reglarme ntacione s aplicable s de
O5HA



Figura 4 - Conaxinnas no compati b as

A Wunca conacte dos componentas ac wos iganchos de sagundad o mosquatanes) antre =1

Wunca conactes dos compaonentas adt wos iganchas de sagurndad o mosquetanes) 3 unsalo anlla en O
al s e .

c Wunca conactes de una manara qua produrca una condickin da carga en |3 puerta.

Munca kr suete 3 unobpetade manera que B3 compuoe ta (del gancho de seguiidad o rmosquetdnd no
M) puada carraisa y bloquearsa por complato. Protd)ase s mpre da conexdones fakas mspecoionando
wisualmante e lcierre y el bloquaa.

Munca by conacte sxdplietamente 3 un subfompanante coretit e nta (coveas, cable ocus rdal 3 menos
E qua asl ko indique n espactficameanta |as instrucciones del fabricants para ambos subcomponantas
tganchode segurdad o mosquetinycormeas, cable acuadal.

F Munca b conacte da raneia que un elame nta dal conector I:cornc':uerta o palanca da libarackinl puada
quadar atrapado an el ancla)e, lo qua puads ganaEr un resgo adwionalde acoplame nto fakso.

Wunca coboque un gancha de segurdad en bos dos anillos en D lataales o de posiceinds manara qua
<] kaz anllaz an D encag nan las compuoartas: s poeertasde unesparador siempre daban estar akjadas
da los anilles en D durante 2l poesckonamenta de trabaga,

4.6 Fuerza de detencién promedio y distancia de detencidn:

Lastablas 1By 1€ del Apéndice A proporcionan datos de prueba sobre los atributos de rendirniento
tipicos de los tres pararmetros principales: distanda de detencidn, fuerza de detencidn promedio y
fuerza de detencidn maxima, ordenados por ndmero de modelo y clase. Las pruebas se realizan en
diversas condiciones ambientales, a ternperatura armbiente, caliente, fria y hirmeda. En las prue bas del
fabricante, los atributos de rendimiento del caso ras desfavorable del SRL, conectado 541,5 mj por
debajo delanillo en C dorsal en una aplicacian de vanguardia son:

{15 mb por debaje del anille en B der- | 130 a 510 1ikras, 130 to 420 |ikras,
sal &n una aplicacién de vanguardia {59 to 141 kg) {59 to 191 kgl
Langast Arrest Distance 115" 2.9 ) 15429 )
Lagast Mvarage Arrest Force N7 hibras. (4.1 kM) 889 bras. 4.0 k)
Lamgast Maximurm Acie st Forca 1421 lbras. (b2 kH) 1. B35 Ibras. (7.0 k)

La persona competente puede encontrar estos datos Otiles para planificar la ubicacian del anclaje
yealoular las cargas ydistancias de detencidn de caidas desde el nivel de suelostrabajo hasta b
obstruccidn mas cercana o el nivel inferior. Wer Seccidn 5.

MOTA:La distancia de detencidn esuna parte de 13 distancia despejada de caida minima requerida
{MRFC). El parametro MRFC e determning en base a |3 consideracian de muoaltiples factores en la
proteccidn contra caidas. La conexidn por debajo del nivel del anillo en G del FEH requerird una
distancia despejada de caida adicional. MRFC se analiza en detalle en la Seccidn &



4.7 Fuerza de anclaje del sistema personal de detencidn de caidas:
Un anclaje seleccionado para la aplicacién de PEAS debe tener |a resistencia para soportar una carga
estatica aplicada en la direccign permitida por el PRAS de al menos:

3. doswveces el maximo de fuerza de detencidn permitida cuando exista |3 certificacidn, o
b. 5.000libras {2 268 kgy {22.2 kM) en ausencia de la certificacian.

Seleccione una ubicacidn de anclaje con cuidado, Considere 1a resistencia estructural, las obstrucciones
en |3 ruta de caida v los riesgos de caida con balanceo. En ciertas situaciones, |3 persona calificada
puede determinar que una estructura dada puede resistic el MAF aplicado del PRAS con un factor de
seguridad de al menos dos, segin lo requerido por D5HA,

50 Instalaciény uso
ST ADVERTEMCIA

Mo altere ni haga mal uso intencional de este equipo. Consulte con FallTech cuando wtilice
este equipe en combinacién con compe nentes o subsistemas distintos a los descritos en este
manual, Tedes les compenentes o subsistemas utilizades con el SRD que se describen en este

manual deben cumplir con AMS1Z2359, C5A Z25% u O5HA.

Mo utilice panches de refuerze, mosquetones grandes o ganchos de cierre instantanes prandes
para conectar a los anilles en “D* dorsales del FBH o a cualquier punte de anclaje ne compatible
de diametro pequeiio, ya que esto puede causar una condicién de vuelco yfo la desconexion
involuntaria,

51 Instalacidn en arnés de cuerps complets

La instalacian para las configuracione s de ramal simple ywramal doble de FT-¥ EdgeCoreTh Class 2
Leading Edge SEL-P sigue los risrnos pasos que se detallan a continuacidn:

Paso 1: En el FEH, levante el anillo en C dorsala la posicion que apunta hacia arriba, luego afloje
lainterseccidn de lasdos correas que pasan a través de la ranura del anilloen © para crear bucles
flojos de aproxirmadarnente 2" 45 crnj como se muestra en la Agura 54 Tenga en cuenta que algunos
arneses pueden tener un tdnel incorporadao.

Paso 2:Presione ambos botones de liberacidn ydeslice |3 barra de bloqueo a la posicisn abierta
corno se muestra en la Figura SB.

Paso 3:Fije el conector 3 los bucles flojos insertando la barra de bloqueo a través de los bucles flojos
cormo se muestra en la Figura 5C.

Pase 4 Asegirese de que |a barra de bloqueo esté completamente insertada yen la posician
bloqueada, vea la Figura 5C.

Figura 5= Instalacidn oa FT-X EdgaCors Class 2 Laading Fodga SRL-P
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Figura 5 - Instalacifn oa FT-X EdgaCors Class 2 Leading Ecdgs SREL-P

1]

5.2 Conexiéna unanclaje

Exarnine el drea de trabajo en busca de posibles peligros. Torme precaucion es para evitar peligros
elevados, como groas, postes, cables eléctricos elevadaos y peligros en las superficies para
desplazamiento/trabajo, como cables eléctricos, cables de soldadura, mangueras de aire v fluidos,
incluidos los peligros de obstrucciones, cormo columnnas verticales w pilas de materiales en el nivel
inferior. Elirnine los peligros cuando sea posible.

Azeglirese de que el anclaje proporcione |3 distancia despejada de caida minima requerida {MRFAC) en
la ruta de caida debajo de |a superficie de desplazarnientostrabajo para evitar golpear el nivel inferior
ouna obstruccidn durante un evento de caida. Torme rmedidas para evitar caidas con balance o, que
ocurren cuando el anclaje no esta directarnente sobre el punto donde ocurre la caida.

La distancia despejada de caida v las caidas con balanceo estan sujetas a condiciones wvariables. La
altura del anclaje, el mowvirniento lateral yla distancia de retrocesoafectan la ubicacian del andaje con
respecto a la distancia despejada de caida ylas caidas con balanceo.

La SRL se puede conectara un anclaje superior, es decir, por encima del anillo en & dorsal del FEH

del usuario, 0 a un andaje que no sea superior, es decir, por debajo del anillo en & dorsal del FEH del
usuario. Un anclaje que no sea elevado puede estar a un maximo de 5415 m) por debajo del anillo en
C dorsal del FEH del usuario. Las ubicaciones de anclaje que no son elevadas se traducen en un mayor
contacto entre 13 linea de wida yel borde wpresentan mayores peligros de riesgo de abrasian.

El uso de anclajes por debajo del anillo en & debe sereldltirno recurso, ante |3 ausencia de otra opcian
de anclaje.

Las pruebas de rendirmiento han dermostrado que un evento de caida sobre un borde delantero
alterard las caracteristicas de rendirniento del SRLy los requisitos de espacio libre de caida. Cuando se
ancla por debajo del anillo en O posterior del FEH, los eventos de caida daran como resultado mayores
distancias de caida. Las distancias de retroceso reducidas también aurnentaran los requisitos de
distancia despejada. El anclaje que noirmplique elewacidn cuando el SRLse retraiga renos de 5°41,5 my)
dara cormno resultado un rayor MRFC wuna menor capacidad de movilidad del trabajador debidoa la
caida con balanceo. Mayores distancias de retroceso de 5°41,5 my} o mas reduciran el parametro MRFC
general ypermitirdn un mayor movirnie nto Ateral del trabajador cuando esté sujeto a un anclaje que
nioirmnplique elevacian.

Si la geometria del lugar de trabajo lo permite, se recomienda una distancia de retroceso de 1,5 m 45
piesy para aprovechar al maxirno el rendirmiento del SRL. Adernas, el dngulo de redireccidn de |3 cuerda
de salarnento, es decir, el angulo de la cuerda de salvarnento cuando pasa sobre el borde, debe ser
de 50 grados o rmds, nunca menos, consulte la Agura 6

Mo fije el conector de anclaje de una forma que el borde quede mas alto que el conector, consulte |3
Fezura A
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Figura & Radiraccionar dngulo ca bords dalantars de cuarda os salvamants
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5.3 Usao del FT-X EdgeCore Class 2 Leading Edge SRL-P
Antes de cada usao, inspeccione el FT-¥ EdgeCore de acuerdo con la Seccidn 7. Retire el dispositiva de
servicio si 13 inspeccidn ruestra dafos ofallas.

Coldquese el FBH 4con el FT-% EdgeCore conectado) de acuerdo con lasinstrucciones del fabricante del
arnés.

Siga lasinstrucciones contenidas en este manual yen las etiquetas. Elincumplimiento de las
instrucciones puede provocar lesiones graves o la muerte.

Conecte el conector del extrerno del rarmal a un punto de anclaje aprobado. Aseglirese de que el
conector se cierre y se bloquee. En una configuracian de ramal doble, acople el conectar del extremno
del rarnal que no se usa al retenedor de cuerda del FEH. Asegdrese de que todas las conexiones

sean comnpatibles. El funcionarmie nto normal permitird que la longitud de trabajo de la cuerda de
salvarnento se ertienda y se retraiga a medida que el trabajador se rueve. Cuando se usa una
configuracidn de rarmal doble, es posible mowverse lateralmente entre los puntos de anclaje conun 100
% de armarre, como se muestra en la Figura 7.

Figura 7 -5EL cla pata doble para movimianto lataral
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Evite los movirnientos repentinos o rapidos durante |3 operacidn de trabajo normal, y@ que esto puede
hacer que el sisterna de trinquete del SRL se enganche y posiblernente cause la pérdida del equilibrio,
lo que puede causar lesiones ola ruerte. i ocurre una caida, el sisterna de trinquete se activara y
bloguears |a cuerda de sahamento. El EA se desplegarad para detener |3 caida y limitar lasfuerzas de
detencidn en elusuario.

531 Mecanismo de blogues:

El SRC utiliza un recanismo de bloqueo basado en la aceleracian. La funcidn de bloquen requiere una
cierta tasa de reparto durante un evento de caida para funcionar correctarnente. Ciertas situaciones,
espacios confinados o estrechos, cirnientos mdviles corno arena, grava, grano o una superficie
inclinada pueden no permitir que |a cuerda de sakamento alcance |3 velocidad suficiente para activar
el rmecanisrmo de blogues. Se requiere una ruta despejada para asegurar el bloquea positivo del

SRC. Asegurese de que la cerradura funcione correctarmente. Tire de |3 cuerda de salvamento una
distancia cortay déle un tirdn fuerte. La linea de vida debe bloquearse. 5ino se bloquea, retirelo del
servicio inrmediatarmente. Asegdrese de que la zona de trabajo perrmanezea dentro de los parametros
ectablecidos. Tenga cuidado con los peligros de borde delantera,

5.3.2 Indicador visual:

El indicador wisual principal es el conector de corte. Las ritades del conector de corte se separaran si
el SRL-F ha estado sujeto 3 fuerzas de detencidn de caidas, como se ruestra en la Figura B, Irmagen
E. §i el conector de corte estd separado, retire |3 unidad de servicio. Para los indicadores visuales
desple gados, tanto los SRE como el absorbedar de energia deben retirarse del servicioy destruirse.
Las unidades SRC no deben repararse ni reutilizarse con otros absorbedores de energia.

Figura 8= Indicacdar visual

DO NOTUSE

5.3.3 Después de una caida:

Un eventode caida sobre un borde puede requerir rmedidasy equipos de rescate especiales.
Aseglrese de que erista un plan, métodoy sisterna de rescate por escrito y que esté faclmente
disponible para que todos los usuarios puedan dar una respuesta rapida. Asegirese de que todos

los usuarios estén capacitados en los procedimientos de rescate. 5i ocurre un evento de caida, retire
el equipo del servicio w guardelo por separado. Retire de servicio cualguier unidad que haya estado
sujeta a fuerzas de detencidn de caidas o que muestre dafios consistentes con dichas fuerzas, Sitiene
preguntas, comuniguese con FallTech.

5.3.4 Uso del SRE:

Mo use el SR s 13 inspeccidn ruestra dafos ofallas. Pangase el FEH de acuerdo con lasinstrucciones
del fabricante del FEH. Siga las instrucciones contenidas en este manual y en las etiquetas. El
incurnplimiento de las instruccione s puede provocar lesiones graves o la muerte. Conecte el conector
SREL-FEH al anilloen & dorsal en el FEH. Aseglrese de que el conectar se cierre y se bloguee. Fije

el rmosquetdn del extrerno del ramal al anclaje elegido yasegirese de que el conector del estrerno
del rarmnal se cierre y se bloquee. Asegirese de que todas las conexiones sean compatibles. E|
funcionamiento normal permitird que |3 longitud de trabajo de la cuerda de sahamento se extienda
seretraiga a medida que eltrabajador se desplaza. Una cierta cantidad de tensidn debe perrmanecer
en el cable en todo mornento para garantizar el funcionamiento adecuado del frenointerno. Mo
permita que la cuerda de salvamento se afloje. 5ila cuerda de salvamento se afloja, retire el SRC de
servicio para su inspeccidn. Consulte 13 Seccian 7.



Evite rmovirnientos bruscos o rapidos durante |3 operacidn normal de trabajo, ya que esto puede hacer
que el freno del 5RC se active y posiblernente cause pérdida de equilibrio y lesiones o la muerte.

5i =2 produce una caida, el freno se aplicard y bloqueara la cuerda de salvamento. El EA se desplegara
para detener |3 caida y limitar las fuerzas de detencign del usuario.

& MO extienda |3 cuerda de salvamento mas alla del limite ope rativo.

s MO permita que una cuerda de saharnento del SAG se enrede o retuerza con otra cuerda de
salarnento de SRC durante el uso.

& MO permita que ninguna cuerda de salvarmento pase debajo de los brazos o entre las piernas
durante el uso.

s MO sujete, anude niewvite que |a cuerda de sah@rento e retraiga o se tense.

* MO alargue el SR conectando una cuerda de sahamento o un componente similar.

e MO permita que la cuerda de saliarmento perranezca fuera de |a carcasa cuando no esté en uso.

534 C5A Z250,2,2-17 {R2022) Datos de despliegus:
El despliegue esigual al factor de despliegue rultiplicado por la distancia de caida libre, b, Consulte |3
tabla a continuacidn para conocer el factor de imple mentacidn.

Factor de daspliegue para una masade 140 kg 04
Dtancd mad:xima da desplegueiancla g an parta superior) 22 pes (097 ml
Distanca mdxima de despliegue calda hbre da 1.8 m b pesl) B 020 il
Fuarza da dezphague pramadia B7 2 hbras. (20 kN)
Fuarza da dets nckdn mdxima 1.635 hbra=.{7,1 k)

54 Calcule de la distancia despejada de caida minima requerida

54,1 FT-X en aplicaciones de anclaje elevadas, sin bordes delanteres

[usuario de 1308 310 libras (52 a 141 kgl]

El FT-¥ e puede uzar cormnoun SRE estandar en condiciones de suspensian, en las que e/ SRC se
instala en cualquier lugar del drea de conexian permitida, que va desde directarmente por encirna del
usuario hasta el niveldel anillo en C del FBH, como se riuestra en las Figura 9.

La distancia despejada minirma re querida de caida {MRFC} en condiciones de suspensidn se calcula
utilizando cuatro métricas, medidas desde |a superficie de desplazamiento y de trabajo: Cistancia
de desaceleracidn del SRC, carnbio del anillo en Cy estirarniento del arnés [1 pie (0,3 ry] factor de
seguridad [1,5 piesi0,5 my] v caida con balanceo. El diagrarma de la Figura 11 se calcula utilizand o
los datos de rendirniento del SRC e incluye las cuatro rétricas enurmeradas anteriormente para
deterrninar el pararmetro MRFC.

54.2 FT-X con una aplicacién de anclaje en borde delanters ne suspendide [usuario de 130 a2 310
libras {582 141 kgjl

La distancia despejada de caida minirna requerida {MRFC) en condicidn del borde delanterofdebajo
del anillo en & se calcula utilizando cinco métricas, rme didas desde |a superficie de desplazamiento y
trabajo: Cistancia de desaceleracian del SR, carnbio del anilla en Oy estirarienta del arnés [1 pie
0,3 rp], Factor de seguridad [1,5 pies i0,5 ], altura del anillo en C dorsal [S pies{1,5 my] y caida con
balanceo. La altura del anillo en C dorsal se agrega para tener en cuenta el amarre del anillo en
debajo en cornparacién con la condicidn de suspensidn.

35



Figura 9- Anclajs suspandicdo ds MRFC Figura 10 - Anclajs no sus pandide ds MRFC
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54.3 FT-X en aplicaciones de anclaje suspendido, sin bordes delantercs

[usuario de 3108 420 libras. (141 a 121 kg]]

El FT-# e puede usar comoun SRE estandar en condiciones de suspensian, en las que el SRC se
instala en cualquier lugar del drea de conexion permitida, que va desde directarmente por encirma del
usuario hasta el nivel del anillo en & del FBH, como se riuestra en las Figura 9.

La distancia despejada requerida de caida minima {MRFC} en condiciones de suspensidn se calcula
utilizando cuatro métricas, medidas desde |a superficie de desplazamiento y trabajo: Cistancia de
desaceleracidn del SRC, cambio del anillo en O westiramiento delarnés [1 pie 40,3 m)], factor de
seguridad [1,5 pies{ 0,5 m}]y caida con balanceo. El diagrarma de la Figura 14 se calcula otilizando
los datos de rendimiento del SRC e incluye las cuatro métricas enumeradas anteriormente para
deterrinar el pararmetro MRFC.
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54.4 FT-X con una aplicacién de anclaje de borde delantero en anclaje no suspendide

[usuario de 310 a 420 libras. {141 a 121 kg]]

La distancia despejada de caida rminirna requerida {MRFC) en condicién del borde delanterofdebajo
del anillo en G se calcula utilizando cinco miétricas, me didas desde |3 superficie de desplazamiento y
trabajo; Cistancia de desaceleracidn del SR, cambio del anillo en Gy estirarniento del arnés [1 pie
40,3 ry], Factor de seguridad [1,5 pies 0,5 my], altura del anillo en C dorsal [S pies{1,5 my] y caida con
balanceo. La altura del anillo en C dorsal se agrega para tener en cuenta el armarre del anilla en &
debajo en cornparacidn con la condician de suspensian,

Figura 12 - Anclajm sus pandico ds MRFC Figura 15- MEFC an anclaja no sus pandida
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€40 Mantenimients, servicio y almacenamisnte

.1 Mantenimiento:

#seglrese de que el 5RL se rantenga libre de exceso de pintura, grasa, suciedad u otros
contarninantes, ya que estopodria provocar un mal funcienariento de la cuerda de salvarmento o del
rmecanismno de retraccidn. Aseglrese de que no entren residucs en el alojarmienta. Limpie el exterior
de |a unidad segiin sea necesario con una solucidn de agua y detergente. Mo permita que elaguau
otros elernentos que causen corrosian entren en el alojarie nto. Cespués de limpiar, tire de la coerda
de salarnento hasta el final, deje que la unidad se seque al aire libre yluego retraiga la cuerda de
galvarnento dentrode |3 unidad. Limpie |as etiquetas segln sea necesario.
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MO utilice el calar para secar.
MO intente desmontar el SRL.

6.2 Servicio:

5i =& requiere reparacidn poralgon rotive, corno falla de inspeccidn, carga de irmpacto, cualquier tipo
de mal funcionarniento, etiquete la unidad corno “IMUTILIZSBLE" y retirela del servicio. Este producto
incluye una caracteristica que permite que los SRE integrales se reernplacen individualmente en caso
de que |3 cuerda de sah@rmento del SR se desgaste o dafe durante el uso norrmal. Cualquier dafo al
arnortiguador de irmpacto o al indicador visual desplegado no puede yno debe ser reparado. Una wez
retirada del servicio, |3 unidad SRC puede retirarse y reernplazarse con la herramienta de llave inglesa
5040, El reernplazo de la unidad SRC saolo debe ser realizado por una persona competente o @nun
centro de reparacidn autorizado por FallTech. Lea y siga el Manual de instrucciones para elusuario

de |a llave inglesa 4448-00008). Ce lo contrario, el SAL podria funcionar incorrecta mente, o que puede
provocar lesiones graves o |3 ruerte. El dispositive SRL debe serinspeccionado por una persona
cornpetente antes de volver al servicio. Para salicitar una llave inglesa 5048, communiquese con FalTech.
Mota: Sololos FT-X EdgeCores de B* de longitud se pueden reparar en el campo.

&.3 Almacenamisnta:

Guarde el FT-# EdgeCore en un ambiente fresco, seco ylimpio, fuera del contacto con la luz solar
directa. Coloque el SRL de manera que el exceso de agua pueda drenarse. Evite |3 exposicidn a
wvapores quirnicas o causticos. Inspeccione minuciosarme nte el dispositivo SRL después de cualquier
periodo de almacenarniento prolongado.

7.0 Inspeccidn
71 Inspeccign de usuario previa al use:

Realice una inspeccidn antes de cada uso de acuerdo con las recormendaciones de la Tabla 13
continuacian.

Tabla 1: Pautas paralains paccidn da SRL FT-X EdgaCara

15 pmeci by Pass Fail

La cuarda de zalvamento debe axtraaisa y ietrasrse por complata y sin tambalaarse yw daba
peimdmacar tiranta bajo tenskn sin combarse.

Extraiga la cuarda da =aba manto wanas pulgadas yaphgue un tidn firmea para confiemar bos
blaqueos de SKEL. El blaque o dabe sar seguia wsin des lices. Repita aste praced im e nta da
bloquen an lugares adkionales a ko largo de |3 cuarda de =3 ba mento paa confirmar qua al
akLfunckng corectamants.

Inzpactione toda |3 kngtud de |3 cusrda de =alv@aments an busca de 3 brasidn, hilos ratos o
dezhilachados, qua maduras, cartes o nudas. Inspecckona an busca da daias por sucledad,
pinturd, grasa o ace e, lrspaccone en busca de decalorackin u otros daitos causados por
2Ap0sK Bn qulmca o cakor exces . Ins pecckona en busca de gretas o otios dafos debda
3 |3 mxposciin axtrema 3 13 lux ultrawaleta. Sieste alguna de estas condcones, retire al
ARL-P de zarvicio inmediata menta.

Examing & lcanactor ARL-FEH & n busca de grwtas, roturas o defarmaciones, azagiress da
qua |3 baira da bloquaa s cwerre an la posedn de blagquaa.

Rawea al sbzorbadar de anargla an busca de rasgaduras, roturas u otros dafas.

Werfiqua el enzamblag del conactor an busca de grietas, deformacones o otros daios.

Exarmine la condickin genaralda la unidad SRL e n busca de indoics da detarroo dafio.

Todas las etiquetas de ban astar intactas yw legibles.

Ifan inspection reveals defects or damage te the equipment, remeve the equipment from service.

7.2 Frecuencia de inspeccion:

Se requiere |ainspeccidn por parte de una persond competente 3 intervalos regulares. La persona
cornpetente utilizara |3 informmacian de la Tabla 2, Recomendaciones de inspeccidn de SRL, para
deterrninar la frecuencia de inspeccian. Utilice la Tabla 2 para determinar la frecuencia de inspeccian.
Tarnbién se recarnienda la inspeccian por parte de una entidad de inspeccidn autorizada por |a fabrica
aintervalosregulares.

7.3 Lista de verificacian de inspeccién:
Itilice la Tabla 1: Cirectrices para la inspeccidn de Cable SRL para cornprobar el estado del SRL.
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7.4 Resultades de la inspeccion:

Siunad inspeccidn revela defectos o dafos en el equipo, mantenirie nto inadecuado o indicadares de
caida activados, retire el equipo del servicia.

7.5 Documento de inspeccién:

Registre |osresultados de la inspeccidn en el Registro de inspeccidn que se proporciona a continuacian
oen un docurnento similar,

Talla 2 - Racomandacionas da ins paccidn AN SI 2559, 142021 SEL

’ ’ Fracumn cia ca inspace
) Ejmmipalos tla apli- - ) B
Tifao tla s ] Condigiotas cla Lo £ifn Parsona compe-

cacidn
tanta
Euenas condickonas da
Raseata yespanas almacanama ik, s 80 Intarkes
Irfr‘&ﬂl'l.! iz confinados, ma nta nime ko o pocofrecue mtezal ane hbre, Anualmanta
Bl B =1 da fibnca. te mparatura ambente, ambientes
lirnp s

Condiciones de almacenamienta

Trarsparta, construse B
po Justas, uso intarkn y antarkr

Uso modara- rasidancial sarvic ks

3 stral |
it & pras gl pilblicos, badeza prokngado, todas las temperatuas, arestraladanua
: : ambrntas hmprs o polvaientos
Condiciones de almacenamienta
Uso severs a Canstruot i camarcal, s&vE ias, uso prolongado o Tewnastial 3 samestial
continuo petrdbea v gas, mimneila continua 8n el exterr, todas las

tarnpeiaturas, ambientas sucks




PLAMILLA DE IMSPECCION

Fecha de

inspeccion

Mo de rodelo:

Inspector

Mo de serie:

Fecha de fabricacian:

Comentarios

Pasdfno
pasd

Se hace necesaria

una accign correctiva




2.0 Etiguetas

Las etiquetas deben estar presentes y ser legibles.
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0.0 Definciones
Las siguientes son las definiciones generales de los términos que se utilizan en proteccion contra
caidas segon lo determina la norma ANG1Z359.0-201 2.

Anclaje: Punto de conexion seguro oextrerno de un elemento integrante de un sisterra de proteccian
contra caidas o sisterna de rescate, capaz de asimilar de forma segura las fuerzas de impacto que
Egenera un sisterna de proteccidn contra caidas o subsisterna de anclaje.

Conector de anclaje: Componente o subsisterna que actda conectando el anclaje y un sisterna de
proteccidn contra caidas, un posicionamiento deltrabajo, acceso de cuerda o sisterna de rescate, con
el fin de acoplar el sisterna al dispositivo de anclaje.

Distancia de detencién: Indica |a distancia vertical total requerida para detener una caida. La
distancia de detencidn induye |3 distancia de desaceleracidn y la distancia de activacidn.

Persona autorizada: Perzona designada por el ernpleadar para realizar tareas en un lugar donde se
werd expuesta a un peligro de caida.

Distancia despejada disponible: Cistancia desde un punto de referencia, cormo la plataforma de
trabajo, hasta el obstaculo mas cercano con el que una persona autorizada podria encontrarse
durante una caida, que en caso de golpear podria causar lesiones.

Caparcidad: Peso maxinno que un cormponente, sisterna o subsisterna, estd disefiado para resistir.

Certificacion: Acto que acredita por escrito, que los criterios que determinan esta normativa o
cualquier otro estandar relacionado se han tomado en cuenta.

Anclaje Certificade: Anclaje paratodos los sisternas de detencidn de caidas, posicionarnienta,
restriccidn o rescate, que und persona competente acredita como capaz de resistir lasfuerzas que se
pueden generar durante una caida.

Distancia despejada: Distanca desde un determinado punto de referencia corno por ejernplo, 13
plataforma de trabajo o el andaje de un sistema de detencian de caida, hasta el plano mas bajo que
un trabajador pueda encontrar durante una caida.

Requisite de distancia despejada: Cistancia por debajo de una persona autorizada que debe
perrmanecer libre de obstrucciones, para garantizar que dicha persona no entre en contacto con
ningdn objeto que pudiera causar lesiones en caso de una caida.

Persona competente: Persona designada por el empleadaor, que se hace responsable de la
supervisian, la aplicacidn y el monitoreo continua, del prograra implementado por el ernpleador
para proteccidn contra caidas yquien mediante una capacitacion y aprendizaje adecuados, es capaz
de identificar, evaluar y solucionar, losriesgos de caida actuales w posibles vy quien tiene la autoridad
recibida del empleador para tomar con prontitud redidas correctivas respecto 3 tales peligros.

Componente: Parte o conjunto integral de elementos interconectados disefiados para realizar una
funcidn en el sisterna.

Subsistema de conexién: Montaje que incluye los conectores necesarios —todos los elerme ntos
componentes y subsisternas o ambos—, entre el sistema de anclaje o conector de anclaje v el punto de
sujecian del arnés.

Conector: Cormnponente o elernento que se utiliza para unir las piezas del sisterma.

Distancia de desaceleracién: Distanda vertical entre el dispositivo de detencidn de caida del usuario
al rmormento del accionarniento de Bsfuerzas de detencidn de una caida, durante ellay después de

que el accesorio de detencion se detiene completarmente.

Amortiguador de energia Componente cuya funcidn principal es disipar energia y restringir las
fuerzas de desaceleracian, a las que el sisterna sormete el cuerpo durante |3 detencidn de una caida.

Detencidn de caidas: Accidn o circunstancia de detencidn de una caida libre o instante en que una
caida libre ha sido detenida.
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Peligro de caida: Cualguier lugar enelque una persona estd expuesta a la posibilidad de ocurrencia
de caida libre.

Caida libre: Actode caer antes de que un sisterna de proteccian contra caidas comience a generar
resistencia para detener el movirniento.

Distancia de caida libre: Cistancia wertical que se recorre durante una caida, medida a partir del
cornienzo de dsta desde una plataforma de trabajo pedestre, hasta el punto en el que el sisterna de
proteccidn contra caidas comienza a detener la caida.

Arngs de cuerpe complete: Soporte corporal disefado para abrigar el torso y distribuir las fuerzas de
detencian de caida, por lomenos en la parte superior de los muslos, [a pelds, el pecho ylos hombraos.

Cuerda de salvamento horizontal: Componente de un subsisterna de cuerda de salvamento
horizontal, que consiste en una linea flexible con conectores u otros medios de acople en ambos
extrernos para asegurarlo horizontalmente entre dosanclajes o conectores de anclaje.

Subsistema de cuerda de salvamento herizontal: Un ensamblaje que induye los conectores

necesarios y esta integrado por una cuerda de salvarmento horizontal yde manera opcional por
lo siguientes elernentos: 3y Un cornponente que absorbe |3 energia o, by Un tensor de cuerda de
salvamento, o ambos. Los anclajes en los extremnos deben estar a la misma altura.

Cuerda Cormponente integrado por una cuerday una cuerda de alambre o correa, que tiene
generalmente un conector en cada extrerno para conectarse con el soporte corporal yoon un
detenedor de caidas, un atenuador de energia, un conector de anclaje o un anclaje.

Subsistema de conexién de cuerda: Ensamblaje que incluye los cone ctores necesarios i esta
inte grado Onicarnente por una cuerda o una cuerda junta con el atenuader de energia.

Sistema personal de detencién de caidas {PFAS) Conjunto de componentes y subsisternas utilizados
para detener una persona en caida libre,

Posicionamiente: Acto de sostener el cuerpo con un sisterna de posicionamiento que permite tener
las manos libres durante el trabajo.

Cordén de posicionamiente: Una cuerda que se utiliza para transferir las fuerzas desde un soporte
corporal, hasta un anclaje o conector de anclaje en un sisterna de posicionamie nto.

Persona calificada: Persona conun titulo reconocido o certificado profesional y con amplios
Conocimientos, capacitacian yexperiencia en el carmpo de 3 proteccidn yrescate de caidas, que es
capaz de disefiar, analizar, evaluary especificar, los sisternas de proteccidn contra caidasy rescate.

Dispositive autorretractil{5RE): Cispositive que incluye untarmbor con una cueerda enrollada que
se bloguea autornaticarnente al inicio de una caida para deteneral usuario, pero que se alarga y retrae
autormnaticamente sobre el tambor durante el movirniento normal de la persona a la que estd unidala
linea.

Ganche: Conector integrade por un soporte en forma de gancho que lleva una cormpuerta
generalmente cerrada, o un arreglo parecidao, que se puede abrir para permitir que el gancho reciba
un objeto w que cuando se suelta, se cierra automaticarmente para retener el objeto.

Caida con balances: Movirniento en forma de péndulo que sucede durante yo después de iniciada
un caida vertical. Una caida con balance o se presenta cuando una persona autorizada comienza una
caida, a partir de una posicion que se encuentra horizontalmente lejos de un anclaje empotrado.
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Aux fins de ce manuel, le bord d'attaque SEL-P de classe 2 FT-%2 Edge CoreMC danstoutes les itérations
peut Btre désigné collectivernent carnme le FT-%, le FT-X, le SREL-F, le bord d'attaque SRL, e SRL,
Féquipernent, Fappareil, le produit ou Funité.

Tout au long de ce manuel, des mots, des phrases et destermes de protection contre les chutes ARSI
Z350.0-201 2 sont utilisés. Ces termes sont tous formellernent définis dans la section 9 de ce manuel.
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1.0 Avertissements et informations importantes
A AVERTISSEMENT

s Eviter de déplacer des machines et de les exposer & des risquesthermiques, éle ctriques ou
chirniques, car tout contact avec le produit peut entrainer desblessures grave s, voire 1a rort.
Evitez les chutes balancées.

Respectez les restrictions de poids et lesrecornman dations de ce manuel.

Mettez hors service tout équipement sournis 4 des forces antichute.

Mettez hors service tout équipe ment qui échoue a Finspection.

Maltérez pas M quipernent intentionnellernent et utilisez-le correcternent.

Consultez FalTech lorsque wous utilisez cet € quipernent en cornbinaison avec des cormnposants ou

soUs-systeErmes autres que ceux décrits dans ce manuel.

& Me pas connecter dérmerillon ou de gros mousqueton aux anneaus dorsaus en Codu
harnais corporel cornplet, car cela pourrait provoquer une condition de décrochage ou un
désengagerment involontaire.

* Soyer prudent lorsque vous effectuez des soudures a I'arc. Les étincelles causées parles
opérations de soudage 3 arc, y compris les arcs électriques accidentels, peuvent endormmager
FEquipernent et sont potentie lernent rortelles.

e Examinezla zone de travail Soyez conscient de Fervironnernent et des dangers qui peuwvent avoir
un impact sur 13 sécurité, |3 sdreté et le fonctionnement des dispositifs et des composants des
systérnes de blocage de chute.

& |es dangers peuvent inclure, mais sans sy limiter, les risques de trébucherment sur des cibles ou
des débris, les pannes ddquipernent, les erreurs du personnel ou le déplace ment déquipements
tels gque deschariots, des brouettes, des chariots élévateurs, des grues ou des socles roulants.
Me laisser pas les matériaus, outils ou équipe ments en transit entrer en contact avec une
guelconque partie du systarme antichute.

s Me pas travailler sous des charges suspendues.

/N IMPORTANT

Ce produit fait partie d'un systérne antichute personnel, de retenue, de positionnerment de travail, de
suspension ou de sauvetage. Un systérme antichute personnel {54P) est généralernent composé dun
ancrage et dun harnais de sécurité cormplet {HCC avec un dispositif de conne gion, c'est-3-dire une
longe absorbant les chocs{LAC) ou une longe auto-rétractable {LAR), attaché 3 I'anneau en C dorsal du
HCLC.

Ces instructions doivent tre fournies a Futilisateur de Féquipernent en question. Le travailleur doit lire
et cornprendre les consignes du fabricant pour chaque cormposante ou partie du systérme complet.
Les consignes du fabricant doivent tre suivies rigoureusernent lors de Futilisation, Fentretien et la
rmaintenance de ce produit. Ces consignes doivent Etre conservées et maintenues 3 la disposition

du trawailleur de facon 3 ce quil puisse sy référer a tout rorment. Toute utilisation incorre cte de ce
produit et ke non-respect des consignes peuvent entramner des blessures graves, voire la mort.

Un plan de protection antichute doit dermeurer disponible pour consulation et accessible 3 tous les
travailleurs. Il est de la responsabilité du travailleur et de l'acheteur de cet équipernent de sassurer
que les destinataires de cet équipement sont correctement forrmés 3 son utilisation, son entretien
et son entreposage. La formation doit 8tre renouvelée 3 intervalles réguliers et ne doit pas exposer
fapprenant 3 des risques de chute.

Consultez un rédecin sivous doutez de votre aptitude 3 absorber le choc d'une chute en toute
sdcurité. L'dge et la condition physigue affectent indvitablernent la capacité d'un travailleur 3 résister
aux chutes. Les fernmes enceintes ou les mineurs ne doivent pas utiliser cet équipernent.

LaNS lirite le poids des utilisateurs d*é quipernent de protection contre les chutes 3 un rmasimurn

de 140,86 kgi3101b). Les produits de ce manuel peuvent avoir une capacitd nomindle dépassant les
lirnites de capacité de F4MSI. Les utilisateurs lourds courent plus de risques de blessures graves ou de
déces dus aux chutes en raison desforces darrét de chute accrues placées sur e corps de Putilisate ur,
Ce plus, Fapparition dun traurnatisme de suspension aprésune chute peut 8tre accélérée chez les
personnes plus lourdes.

Lutilizateur de Feéquipernent dont il est question dans ce ranuel doit lire et cormprendre Finté gralité du
rnanuel avant de comrmencer son trawvail.

MOTE : Pour plus dinformations, consulter Fensernble des norrmes ANSIZ359 oo C5A 7250,
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2.0 Description

La SRL-P a bord dattaque de classe 2 FT-#% EdgeCoreMt est un dispositif auto-rétractable pour ceus
quitravaillent en hauteur et peut &tre sujet a des risques de chute, y cormpris desrisques de baord
dattaque.

Ce manuel cornprend une annexe contenant des figures et des tableaus spécifiques 3 la SRL-P FT-4
EdgeCore discutde dans ce manuel.

La SAL dont il est question dans ce ranuel peut 8tre attachée A un ancrage a la verticale, c'est-a-dire
directernent au-dessus de la téte de futilisateur, ou d un ancrage a un maxirurm de 1,5 mis pi} sous
fanneau en O dorsal du HCC de Futilisateur.

Le bord dattaque désigne le cité et le bord non protégés d'un sol, d'un toit ou d'un coffrage pour

un sol ou une autre surface de marchesde trasail telle quune terrasse) qui change dernplacement
loreque des sections supplérnentaires de sol, de toit, de terrasse ou de coffrage sont placées, forrmé es
ou construit; woir 1a Figure 1.

Cornme le rontre 1a figure 2 ci-dessous, la FT-% Edge Core dispose d'un baitier en mdon qui contient
une ligne de wvie synth&tique enroulée sur un tarmbour 3 ressort. La corde de sécurité FT-% EdgeCore est
runie dun arrét de corde de sécurité et d'un connecteur dextrémité de jambe. Lorsque Futilisateur
est attaché, la corde de =écurité s*6tend et =e rétracte avec le mouwvernent de lutilizateur, mainte nant
autornatiquernent la corde de sécurité tendue. En cas de chute, un systerne de cliquet centrifuge
genclenche, arrétant le dévidage de la corde de sécurité. En cas de chute, le connecteur de la 5RL du
HCC ge détachera du connecteur de cisaillernent et 'absorbeur d*énergie {AE) intégral se déploiera,

rale ntissant et arrétant progressivernent la chute.

Yoir le tableau 14 de Fannexe A pour les spécifications des produits, des matériaus et des
perforrmances.

Figure 1 - Bords extrEmement ranchanks by pigues
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2.1 L'American Mational 5tandards Institute (ANS1) et FQccupational 3afety and Health
Administration{Q5HA): Le GAR décrit dans ce manuel est conforme aus normes AM51 2350 14-2021,
AMSIAT0.32-2023 et aux réglerne ntations 1926.502 et 1910.140 de 'Occupational Safety and Health
Adrninistration {O5H A LANSI exige que les ©AR soient classés en fonction du type d'utilisation auquel
futilisateur serait exposé et soient testés en classe 1 ou en classe 2. Les performance s dynarmigques
signifient que e CAR estinstallé dans une tour de test. Un poids de test est fixé au AR puis déposé.
Les résultats des tests sont enregistrés.

Les parametres enregistrés sont:

& [istance darrét{0a)
s Force d'arrét moyenne JFAM )
& Force maximale d'arrét (FMA)

La distance d'arrét correspond 3 | distance verticale totale nécessaire pourarréter une chute. La
distance d'arrét cornprend la distance de décélération et la distance dactivation. La force d'arrét
rmoyenne est |3 moyenne desforces appliquéesau corps et a lancrage par le systerme de protection
cantre les chutes. La force raxirmale d'arrét est la quantité de force maxirmale qui peut tre appliquée
au corps et a l'ancrage par le systérme de protection contre les chutes. En plus des essais ci-dessus
effectuds dans des conditions ambiantes, les appareils doivent aussi &tre sournis 3 un nouvel essai
pour les forces moyennes et maxirmales dans certaine s conditions environnementales. Ces appareils
sant refroidis, puis testés, chauffés, puistestés ou saturés deau et testés de nouveau. Ces unités
séparées peuvent 8tre utilisées pour chaque test. Tous les résultats destests sont enregistrés.

Les données du test sont ensuite utilizées afin d*établir la base des directives de contrdle des chutes
publiées dans le rmanuel d'utilisation.

Clasze 1 et 2 Les dispositifs de classe 1 dofvent &tre utilisés uniquernent sur desancrages aériens et
doivent tre sournis 4 une chute libre raxirale de 0,6 m4 2 piy ou moins. Les dispositifs de dasse 2
sont destinés aux applications o0 un ancrage aérien peut ne pas &re disponible ou faisable et &tre
sournis 4 une chute libre de pas plus de 1,8 mi{E pi} sur un bord.

Pour Etre déclaré appareilde Classe 1 et Classe 2, AN Gl exige quun CAR ait une distance d'arrét en
hauteur inférieure 3 1,1 m {42 poy une force darrét moye nne inférieure 3 6B12,3 kg 3501046 KN}
[714,5 kg1 575 Ib {7 kM) conditionnée] et une force darrét maximale de 6165 kg1 8O0 b 4B kM), pour
les eczais 3 Fair libre et conditionnés.

Larsquils sont testés dynamiquernent conformérment aus exigences de |a norrme Z3558.14-2021 de
FAMEl, les dispositifs auto-rétractables de classes 1 et 2 de FallTech ont une force darrét moyenne de
612,53 kg1 3501k {5 KM} ou roins et une hauteur darrét de moins de 1,7 m 42 po).

Yeuillez consulter |a section 5 de ce manu el dutilisation pour sawoir corrment calculerwotre
dégagernent minirmal requis lors d'une chute (T CY

Les SRL-F de classe 2 doivent inclure une étiquette illustrant le dégagement de chute requis lors de
futilisation de Fappareil. Cette tiquette doit 8tre apposée surle produit. Le Bord dattaque SRL-P de
classe 2 FT-# EdgeCoreMC inclut cette Stiquette dans le couvercle de labsorbeur d'énergie.

Weuillez consulterla section 5.2 de ce manuel dinstructions de Futilisateur pour sawvoir cormment
calculer votre dégagernent de chute minirurn requis {CCMR) 3 laide des étiquettes apposé es.

Les inforrmations de classification trouvées sur les étiquettes des produits sont basées sur lesrésultats
destests. Le tableau 1B de Ffannexe Afournit lesrésultats des tests de performance pour le AR
abordé dans ce manuel. REMARQUE : La distance d'arrét est F'une des nombreuses parties de la
distance de chute rninirnale requise {CCMR). La CCMA est discutée en détail dans la section 5.

LOSHA exige quiun CAR lirmite 13 chute libre 2 0,8 m {2 pi} ou moins. 5i la distance maximale de

chute libre doit 8tre dépassée, Mernployeur doit docurnenter, sur la base des données de test, que

la force d'arrét maxirnale ne sera pas dépassée et que le systare antichute personnel fonctionnera
correcternent. Le AR décrit dans ce ranuel 3 §té testd avec succés pour une utilisation horizontale
et tormmbe sur un bord en acier sans bawres, comme sur les profilés en acier et lestdles métalliques,
et peut Etre utilisé dans des situations o0 une chute peut se produire sur des bords similaires, cormme
sur ladier. formes ou tdles. Cestests supplémentaires ont été effectués sur un substrat de bord en
bétan, en dehors et au-dels de |a portée de la norme AMNS1 2359, Pour de plusamples informations
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concernant cestests, vedillez commmuniquer avec Falltech.

2.2 Canadian Standards Qvganization {€5A): Le FT-R SRL-LE décrit dans ce manuel, lorsquiil e st utilisé
conformérnent aus instructions de ce ranuel, respecte ou dépasse |3 norme 22508.2.2-2017 de la

C5A La C54 exige que tous les AR soient classés en fonction de leur type respectif et soient classés
carnrme; |a classe SRL, classe SAL-R, classe SRL-LE ou classe SRL-LE-R. Le dispositif auto-rétractable FT-4
SRL-LE dans ce manuel est de classe SRL-LE.

Les parametres de test OCH utilisés dans ce manuel sont:

& [istance darrét{0a)
s Force d'arrét moyenne JFAM )
& Force maximale d'arrét (FMA)

La distance d'arrét correspond 3 | distance verticale totale nécessaire pourarréter une chute. La
distance d'arrét cornprend la distance de décélération et la distance dactivation. La force d'arrét
rmoyenne est |3 moyenne desforces appliquéesau corps et a lancrage par le systerme de protection
cantre les chutes. La force maxsirmale d'arrét de pointe est la force maximale qui peut 8tre appliquée
au corps et a l'ancrage par le systérme de protection contre les chutes. En plus des essais ci-dessus
effectuds dans des conditions ambiantes, les appareils doivent aussi &tre sournis 3 un nouvel essai
pour les forces moyennes et maxirmales dans certaine s conditions environnementales. Ces appareils
sant refroidis, puis testés, ssturés deau et testés de nouveau. Ces unités séparé es sont utilisé es pour
chaque test. Tous les résultats des tests sont enregistrés.

Les données du test sont ensuite utilisées afin d*établir |3 base des directives de dégagernent en cas de
chute publiges dans e rmanuel dutilisation. Voir le tableau 1C.

3.0 utilisation

3.1 Ohjetif:

Le I:u:nrgl d'attaque SRL-P de classe 2 FT-X EdgeCore est concu pour étre utilisé commme composant dans
un systerne antichute personnel (SAP), pour fournir une cormbinaison de robilité des travailleurs et
de protection contre les chutes cormme requis pour les travaus dinspection, la construction générale ,
travauy de mainte nance, production pétraliere, travaus en espace clos, etc. Le SRL-F FT-% Edge CorelC
peut &tre utilisé cornrme protection contre les chutes dans lesapplications de bord d'attaque oo des
chutes peuvent se produire sur les bords d'attagque.

3.2 systéme antichute persennel (SAP):

Un 54P est un enserble de cormposants et de sous-systérmes utilisés pour arréter une personne lors
durne chute. Un 5AF se cormpose généralernent d'un ancrage, d'un dispositif de dé célération tel quiun
cordon arnortisseur d'énergie {CAE), d'un dispositif 2 rap pel automatique {C4R) ou d'un sous-syste me
de connexion au bloquewur de chute {55CEC) et d'un harnais corporel cormplet {HCC ) correcterment
ajusté. Le 4R décrit dans ce rmanuel peut tre utilisé dans des situations d'ancrage non aérien. La
chute libre marirnale autorisée dans un 5AP typique est de 1,8 m46 pi). Cautres applications pe uvent
Etre sous F'anneau en G ou horizontalernent dans un ancrage rotatif de CSRA FallTech approuwé, congu
pour une telle utilisatian.

FigLra 5= Emplacamants dat ancragsg
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3.3 Corde de sécurité horizontale {C5H) et systemes de rail:

La C5RA peut Btre fisée § des ancrages rigides et flexibles 4 condition que toutes les applications,
installations et utilisations de la C5H ou du systérne de rails soient sous la supervision d'une personne
qualifide.

3.4 Zauvetage:

Agsurez-yous quiun plan, une méthode et un systerme de sauvetage &crits sont en place et facilermeant
disponibles pour une intervention rapide Les sauvetages peuvent né cessiter des équiperments ou des
rmesures spé cialisées. Les opérations de sauvetage sortent du cadre de ce manuel. Voir FANS| Z350 .4,

3.5 Limites dapplication:

Prenez desresures pour éviter les machines en rouvernent, les surfaces abrasives et les risques
thermiques, électriques, ycompris I'arc des applications de soudage et lesrisques chimiques, car le
contact peut endornrnager |a C5RA, ce quipeut entrainer des blessures graves ou la mort. La C5RA&
rfest pas concue pour &tre utilisée dans laretenue, le déplacement du personnel, 13 suspension ou le
positionnernent pour le travail. Les applications de sauvetage sortent du cadre de ce manuel. Nutilisez
pasla C5RA pour ces applications, sauf en tant que 5AF de secours.

4.0 Exigences du systéme

4.1 Capacité:
Le bord dattaque SRL-F de classe 2 FT-A EdgeCore est concu pour &re utilisé par un seul utilisateur
avec un poids cornbing de futilisateur, des outils, des vBtermnents, etc, de

3. 58-141 kg {130-310 Iby pour =2 conformer aux normes de FAMSI [3 C5A4 et FOSHA
b. 55-181 kg 4130 - 420 |b} pour se conforrmer aux normes de FOSHA uniquernent

4.2 Compatibilité des connecteurs:

Les connecteurs sont considérés commme cormpatibles avec les éléments de raccordement lorsqutils
ont 8t congus pour fonctionner ensernble de telle rmaniére que leurs dirmensions et leurs farmes
rfentrainent pas fouverture intempestive de leurs mécanismes de téte quelle que soit leur arientation.
Pour toutes questions concernant la cornpatibilité, vevillez cornmuniquer avec FallTech. Les
connecteurs dojvent tre cormpatibles avec 'ancrage ou lesautres composants du systéme. Hutilisez
pas d"@quipernent qui n'e st pas comnpatible, vair la Figure 4. Les connecteurs non cormpatibles peovent
se désengager involontairerment. Les connecteurs doivent &tre compatibles en terrmes de dimmension,
de forme et de résistance. Les connecteursa fermeture et verrouillage autornatiques sont requis par
FAMS| et FOSHA.

4.3 Compatibilité des composants:

Léquipernent est concy pour 8tre utilisé uniquernent avec des cormposants et des sous-systermes
approuvés, Les substitutions ou remplacemnents effectués avec des composants ou des sous-systémes
non approuwve s peuvent comprormettre |3 cornpatibilité de Féquipement et peuvent affecter 1a sécurité
et |a fiabilité du systérne au cormplet.

4.4 Faire des connexions:

Utilisez uniquernent des connecteurs autobloquants avec cet Equipermnent. Utilisez uniquernent
des connecteurs adaptésa chaque application. Assurez-vous que toutes les raccordermnents sont
cornpatibles enterrmes de dirmension, de formme et de résistance. Noutilisez pas d8quipe ment non
cormmpatible. Assurez-vous visuellement que tous les connecteurs sont cormpléterment fermeés et
warrouillés. Les connecteurs sont congus pour &tre utilisés uniquerne nt cornrme spécifié dans les
instructions d'utilisation de chaque produit.

4.5 systéme antichute persennel (SAP):

Un systérme antichute personnel (54P) est un ensernble de composants et de sous-systérmes utilisés
pour arréter une personne lors d'une chute. Un 5AF est généralernent cornposé d'un ancrage et d'un
harnais corporel cormplet {HCC), avec un dispositif de connesion absorbant MEnergie, c'est-a-dire un
une longe absorbant les chocs {LAC) ou une longe auto-rétractable (LAR), attaché a Ffanneavu en &
dorsal du HCC. Les cormposants du 5AP utilisés conjointernent awe c cette LAR doivent étre conformes
aux exigences de [AMS1Z359 et aux réglernentations de I OSHA applicables.
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4.6 Force d'arret moyenne et distance d'arrét:

Lestableaus 1B et 1C de Fannexe A fournissent des données de test sur les attributs de performance
typiques destrois paramétres principau s © distance d'arrét, force darrét moyenne et force darrét
raximale, répertariés par numéro de modele et classe. Lestests sont effectuds dans diverses
conditions ervironnernentales, 3 termpérature ambiante, dans des conditions chaudes, froides et
hurnides. Lars des tests du fabricant, les attributs de performance les plus défavorables de la CSRA,
raccordé de 1,5 mi5 pi sous Fanneau en © dorsal dans une application de bord dattaque sont:

1.5 m {5 pi} sous Fanneau &n D dorsal 593141 kg 593 191 kg
dans une applicatien de bord datmque {1305 3101 k) {1303 420 k)
Plus grands distance darrét 23 m {115 pal 29 m {154 po)
Force dardt mayanne |3 plus impartanta M7 b1 ki) S22 b4 O kh)
Farce dariét maximale 13 plus impa tants 1421 b {63 ki) 16J5 bi71 kR

La personne compétente peut trouver ces données utiles pour planifier Fernplacernent de Fancrage et
calculer lescharges et les distances entre le niveau de marchesde travail et Fobstacle le plus proche ou
le niveau inférieur. ¥oir la section 5.

MOTE: La distance d'arrét est une partie du dégagernent rinirnal requis en cas de chute {CMAC)

Le OMRC est déterminé en tenant cornpte de plusieurs facteurs de protection contre les chutes. La
fixation sous le niveau de Fanneaw en O du HEC nécessitera un dégage ment de chute supplémentaire.
Le CMRAC est discuté en détail dans |a section 5.



47 Force d'ancrage du systéme antichute personnel (SAP]:
Unancrage sélectionné pour Fapplication du 5AP doit avair la résistance nécessaire pour supporter
une charge statique appliquée dansla direction autorisée par le 5AP dau mains:

3. Deux fois |2 force de blocage permise lorsquil existe une certification, ou
b 50001k 22,2 kM) en l'absence d'une telle certification.

Choisir un ernplacernent dancrage avec soin. Tenir cornpte de |3 résistance de |3 structure, des
obstructions dans I3 trajectoire de chute et desrisques de chute par balancernent. Cans certaine s
situations, la personne qualifiée peut déterminer quune structure donnée est capable de résisterau
MAF appliqué du SPAC avecun facteur de sécurité dau moins deuy, comme lexige FOSHA,

5.0 Installation et utilisation
JT AVERTISSEMEMT

M'altérez pas Féquipement intentionnellement et utilisez-le correctement. Consultez FallTech
lersque vous utilisez cet équipem ent en cambinaison aver des composants ou 5oUs-5ystam es
autres que ceux décrits dans ce manuel Tous les composants ou les sous-systames utilisés avec
le DAR dont il est question dans ce manuel do ivent &tre conformes a la norme 2352 de FANSL, |a
norme 7258 de C5A etfou FOSHA,

M'utlisez pas démerillons cu de grands mousquetens pour vous connecter aLX aNNeaux
dorsaux en I de votre harnais corporel complet ou & tout point dancrage incompatible de petit
diamétre, car cela pourrait provoquer un déploiement ou un décrochage involontaire.

5.1 Installation du harnais corperel complet

Linstallation pour les configurations 3 une jambe et 3 deux jambes du bord d'attaque SAL-Pde casse 2
FT-¥ EdgeCore suit les méEme s étapes répertoriées ci-dessous:

1re étape: Sur le HCC, soulevez Manneau en O dorsal wers le hauot, puis desserrez Ifintersection
desdeux sangles quipassent 3 travers |a fente de 'anneau en G pour créer des boucles relichées
d'erviron 5 crn {2 po} cornme indiqué sur la figure 54 Veuillez prendre note que certains harnais
peuvent avoir une glissiére intégrée.

2e étape: Appuyez surles deux boutons de déverrouillage et faites glisser la barre de verrouillage
en position ouverte, cornrme illustré a la figure SB.

Je étape: Fixezle connecteur aux bouclesreldchées eninsérant la barre de werrouillage a travers les
bouclesreldchées, cornme illustré 3 la figure SC.

de dtape: Assurez-vous que la barre de verrouillage est compléternent insérée et en position
verrouillé e, vair la figure SC:.

FigLira 5= Installation du bord d'attacus SEL-P da class s 7 FT-H EdgaCars
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Figura 5 - Install ation du bord d'attacus SRL-P cle classs 2 FT-X EclgaCors
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5.2 Attacher & un ancrage

Exarniner la zone de travail pour détecter déve ntuels dangers. Veillez 3 &viter les dangersaérienstels
que les grues, les poteauy, les cihles électriques aériens et les dangers liés aux surfaces de marcheyd
de travail tels que les cibles électriques, les fils de soudage, les tuyaux d'air et de fluide, y compris
lesrisques d'obstruction tels que les colonnes verticales et les piles de rmatériaus au niveaw inférieur.
Elirninez les dangers dans la mesure du possible.

S'assurer que Fancrage fournit le dégagement minimal requis en cas de chute {CMWC) dans |3 trajectoire
de chute sous |3 surface de marchedde travail pour éviter de heurter le niveau inférieur ou un obstacle
pendant une situation de chute. Prendre des resures pour éviter les chutes par basculernent, qui se
produisent larsque Fancrage nest pas directement au-dessus du point oo la chute se produit.

Le dégagernent de chute et les chutes par basculerment sont soumis 4 des conditions variables. La
hauteur de fancrage, le moovernent latéral et la distance de recul affectent tous Pernplacernent de
fancrage en ce qui concerne le dégagerment de chute et les chutes par basculement.

La CSRA peut &tre fisée 3 un ancrage aérien, cest-a-dire au-dessus de 'anneau en O dorsal du HCC de
futilisateur, ou & un ancrage non aérien, cest-a-dire en dessous de Fanneau en © dorsal du HCC de
futilisateur. Un ancrage non aérien peut se trouver 3 un rasirmurm de 1,5 miS pirsous Fanneau en

L dorsal du HCC de Futilisateur. Les emplacernents d'ancrage non aériens entrainent un plus grand
contact entre 3 corde de sécurité et le bord et présentent des risques dabrasion plus importants.

Lutilisation d'un ancrage sous Fanneau en © doit &re utilisée en dernier recours, lorsquiaucune autre
option d'ancrage n'existe.

Lestests de perforrmance ont montré quiun événernent de chute sur un bord d'attaque rmodifiera les
caractéristiques de performance de la C5RA et les exigences de dégagernent de chute. Lorsquil est
ancré sous Fanneau en O dorsalde |a C5RA, les événements de chute entraineront des dégageme nts
de chute plusimportants. La réduction des distances de recul augmentera également les exigences de
dégagernent. Un ancrage non aérien lorsque la C5RA est reculée de mains de 1,5 mifS piy entrainera

le plus grand CMC et le roins de mobilité du travailleur en raison de 3 chute avec balancement. Cre
plus grandes distances de retrait de 1,5 m {5 pi} ou plus réduiront le CMC global et permettront plus de
rmouvernent latéral du travailleur lorsqufil est attaché 3 un ancrage non aérien.

Sila géométrie du chantier l2 perret, une distance de retrait de 1,5 m {5 pi} estrecommandée pour
profiter pleinernent des performances de la C5RA. Ce plus, Mangle de redirection de |3 corde de
sécurité, c'est-a-dire I'angle de |a corde de sécurité lorsquelle passe au-dessus du bord, doit Etre 3 50
degrés ou plus, jamais mains, voir la Figure 6.

Me fixez pas le connecteur dancrage d'une maniere qui place le bord plus haut que le connecteur, voir
la Figure 6.

]



Figura & - Angle du hord o' attaciues cie |a redirection dae la corde e seeuritd
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5.3 Utilisaticn du berd dattagque SRL-P de classe 2 FT-X EdpeCore
#Avant chaque utilisation, inspectez le FT-% Edge Core conformément 4 la section 7. Mettez Fappareil
hiors service si Finspe ction révele des dornmages ou un dysfonctionnernent.

Enfilez le HCC {avec le FT-X EdgeCore attaché) conformérment aux instructions du fabricant du harnais.

Suivez lesinstructions contenues dans ce manuel et sur les Stiquettes. Le non-respect des instructions
peut entrainer des blessures graves ou la mort.

Raccordez le connecteur d'estrémité de jambe 3 un point d'ancrage approuve, Assurez-vous que

le connecteur se ferrme et se werrouille. Gans une configuration 4 deus jambes, filez le connecteur
d'extrémité de jambe inutilisé au support de longe du HCC, Assurez-vous que tous les raccordements
sont cornpatible s, Le fonctionnement norrmal perrnettra 3 la longoeor de travail de |a corde de sécurité
de sallonger et de se rétracter au fur et a mesure que le travailleur se déplace. Lars de Futilisation
dune configuration 3 deux jarmbes, il est possible de se déplacer latéralernent entre les points
dancrage avecun arrimage a 100 %, cornme illustré a la Fgure 7.

Figura 7 - CRA & claux jambas pour la mouveamant | atéral

A Bcore Laveral Wavemens B 5wring Latcral Mews me s C “omrcnsary Transldan
; . w T
ﬁ k%& L%A
D Frmlinng Latoral Slermiment E At Labe sl Manwn w

3




Evitez les mouve ments brusques ou rapide s pendant le fonctionnement normal du travail, car cela
peut entrainer fengagernent du systerme de cliquet du la C5RA et éventuellerne nt entrainer une perte
déquilibre, ce qui peut entrainer des blessures ou la mort. En cas de chute, le systérme de cliquet
genclenche etverrouille la corde de s&curitd, L'AE se déplaiera pourarréter 3 chute et limiter les
forces darrét sur Fotilisateur.

531 Mécanisme de verrouillage:

Le CAR utilise un mécanismne de verrouillage basé sur faccélération. La fonction de verrouillage
nécessite certaines étapes lors d'un événement de chute pour fonctionner correcternent. Certaines
situations, des espaces confinés ou exigus, des sals mouvants tels que du sable, du gravier, du grain ou
une surface inclinée peuvent ernpécher la ligne de vie d'atteindre une wvitesse suffisante pour activer le
rmécanisme dewverrouillage. Un chernin libre est nécessaire pour assurer le verrouillage positif du CaR.
Assurer-vous que le systere darrét fonctionne correcterment. Tirez |3 corde de sécurité sur une courte
distance et tirez-la d'un coup sec. La corde de sécurité doit se werrouiller. Sielle ne se verroville pas,
retirez-la irmrnédiaternent du service. Assurez-vous que la zone de travail reste dans les parametres
indiqués. Méfiez-vous des dangers du bord d'attaque.

5.3.2 Indicateur visuel:

Le principal indicateur wisuel est le connecteur de cisaillernent. Les moitiés du connecteur de
cigaillerment se sépareront s le SRL-F 3 &té sournis 3 desforces darrét de chute, cornme illustré a

la Figure B, Image B. 5i le connecteur de cisaillernent est séparé, retirez unité du service. Pour les
indicateurs visuels déployés, les 0AR et l'absarbeur d'énergie doivent 8tre retirés du service et détruits.
Les unités CAR ne doivent pas &tre récupérées et réutilisées avec dautres absorbeurs dénergie.

Figura 8 - Indicataur visual
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5.3.3 Aprés une chute:

Une chute par-dessus un rebord peut nécessiter un & quipernent et des mesures de sauvetage
particuliers. Assurez-vous qu'un plan, une méthode et un systare de sauwvetage &crits sont en place
et facilernent accessibles 3 tous les utilisateurs pour une réponse rapide. Assurez-vous que tous les
utilisateurs sont formés aux procédures de sauvetage. Siun événement de chute se produit, retirez

le dispositif du service et rangez-le séparérment. Retirez du service toute unité quia &té sournise § des
forces darrét de chute ou qui présente des dornmages compatibles avec de telles forces. Pour toute
question, communiquez avec FallTech.

5.3.4 Utilisation du AR:

‘tilisez pasle AR sifinspection révele des dommages ou un dysfonctionnement. Enfilez le HEC
conformément aus instructions du fabricant du HEC. Suivez lesinstructions contenues dans ce manuel
et sur les étiquettes. Le non-respect desinstructions peut entrainer des blessures graves ou la mort.
Raccordez le connecteur SRL-FBH & I'anneau en G dorsal sur le HEC, Assurez-vous que le connecteur se
farrne et se werrouille. Fikez le rmousqueton d'extrémité de jarmbe 3 Fancrage choisi et assurez-wvous que
le connecteur d'extré mité de jambe se ferme et se verrouille. Assurez-vous que tous les raccorde ments
sont cormpatibles. Le fonctionnernent normal permettra 3 la longueur de travail de |a corde de sécurité
de sallonger et de se rétracter au fur et a mesure que le travailleur se déplace. Une certaine tension
doit rester sur le cible 3 tout roment pour assurer le bon fonctionnernent du freininterne. Me laissez
pas la corde de sécurité se relacher. 5ila corde de s&curité se reldche, retirez le ©AR du senvice pour
inspection. Yoir Farticle 7.



Eviter les mouwernents brusques pendant le travail, car le frein du D4R risque de sendencher et de
provoguer une perte déquilibre et des blessures, vaire |a mort.

Siune chute se produit, le frein sengagera et verrovillera |3 ligne de wie, U'AE se déplaie pour arréter la
chute et limiter |3 force d'arrét sur Futilisateur

* MEPAS prolongerlaligne de vie au-dela de =a limite opérationnelle.

s MEPAS permettre a une ligne de wie 0AR de sernméler ou de se tordre avecune autre ligne de wvie
AR en cours d'utilisation.

& MEPAS permettre A la ligne de vie de passer sous les bras ou entre les jgrnbes pendant son
utilisation.

e MEPAS serrer, nouer ou ernpécher [3 ligne de wie de se rétracter ou de se tendre.

+ MEPAS allonger le CAR en connectant 13 ligne de wie ou un composant similaire.

& MEPAS permettre A la ligne de vie de rester a Fextérieur du bottier lorsquelle nest pas utilisée.

534 Dennées de déploiement C5A 7252.2.2-17 {R2022):
Le déploiernent est égalau facteur de déploiernent muktiplié par la distance de chute libre, b, Voir le
tableau ci-des=sous pour le facteur de déploiernent.

Factaur da ddpkarmeant pour une massa dz 140 kg a3
LiEtance maxmale dz dé plowmant{ancrage adrian) QA7 m32 )
DEtance maximale dz dd plowmant{1.8 m (b pi Chute hiba) 20mB7F pil
Forca da dédplkaimant mayenna EF21b (20 kM)
Force mazima ke d'arrét Z.0 RN AT BAS IB)

54 Calcul du dépagement de chute minimum regquis

5.4.1 FT-X dans une application dancrage aw-dessus de la tete, sans bord dattague
[utilisateur de 59 4 141 kg {130 & 310 1h)]

Le FT-# peut &tre utilisé cornme un CAR standard dans une condition aérienne, dans laquelle le
CAR estinstallé nirmporte o0 dans|a zone de fisation autorisée, quiva directerment au-dessus de
futilisateur jusquiau niveau avec Fanneau en O de HCC, commme illustré dans lesfigures o

Le dégagernent minirmal requis en cas de chute {CMRC) en hauteur est calculé 3 Faide de quatre
rmesures, mesurées 3 partir de 1a surface de travail : 1a distance de décélération du DAR, le décalage de
fanneau en C et Metirernent du harnais [0,3 mi1 pidl le facteur de s&corité [0,5 m 1,5 pif et la chuote
par basculernent. Le diagrarmmme de la Figure 11 est calculé g Faide desdonnées de performances du
CAR etinclut les quatre resures répartoriges précédernmme nt pour déterminer B CMAC.

54.2 Le FT-X avec une application dancrage de bord d'attaque & ancrage non agrien

[utilisateur de 59 4 141 kg {130 & 310 1h)]

Le dégagernent de chute minimurn requis{SCMR) du bord d'attaquedsous Fanneau en Cest caloulé 3
faide de cing rmesures, mesurées 3 partir de |3 surface de travail : 13 distance de décélération du DAR,
décalage de l'anneau en C et &tirernent du harnais [0,3 miq 1 piy, facteur de sécurité [0,5m 41,5 piyl
hauteur de Fanneau en G daorsal [1,5 m S pif et chute par basculernent. La hauteur de fanneau en G
dorsal est ajoutde pour tenir cormpte de Farrirmage de Fanneau en ©inférieur par rapport 4 la condition
au-dessus de |3 téte.
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5.4.3 FT-X dans une application d'ancrage aw-dessus de la téte, sans bord d'attaque
[utilisateur de 141 4 191 kg (3104 420 |b)]

Le FT-# peut &tre utilisé comme un 0AR standard dans une condition aérienne, dans laquelle le
CAR estinstallé nimporte o0 dans |a zone de fixation autorisée, quiva directement au-dessus de
futilisateur jusquau niveau avec l'anneau en O de HCC, cornme illustré dans lesfigures 9.

Le dégagement minimal requis en cas de chute {CMRC) en hauteur est calculé 3 Faide de quatre
mesures, mesurées 3 partir de la surface de travail : Cistance de décélération du CAR, décalage de
fanneau en C et étirernent du harnais [1 pied 40,3 ], facteur de sécurité [1,5 pied 40,5 m)] et chute par
basculernent. Le diagrarnmme de la Figure 14 est calculé 3 Faide des données de performances du CAR
etinclut les quatre métrigues répenoriées précédernment pour déterminer le CMRE.
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54.4 FT-X avec une application dancrage de bord dattaque dancrage non aérien

[utilisateur de 141 4 191 kg (3104 420 |b)]

Le dégagernent de chute minirmurn requis{CCMA) du bord d'attaquedsous Fanneau en Cest caloulé 3
Faide de cing resures, mesurées 3 partir de la surface de travail : 13 distance de décélération du CAR,
décalage de 'anneau en et tirernent du harnais [0,3 m {1 pifl, facteur de sécurité [0,5m 41,5 pi)l,
hauteur de Fanneau en G daorsal [1,5m 45 pif] et chute par basculernent. La hauteur de fanneau en &
dorsal est ajoutde pourtenir cornpte de Farrirmage de Fanneau en Cinférieur par rapport 4 la condition
au-dessus de |3 téte.
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&0 Entretien, service et rangement

4.1 Entretien:

Assurez-vous que |a corde de sécurité & rappel autornatique {C5RA) est exernpte dexces de peinture,
de graisse, de saleté ou d'autres contaminants, car cela pourrait entrainer un dysfonctionnernent de
la corde de sécurité ou du mécanisme de rétraction. Assurez-vous quiaucun débris ne pénétre dans le
buaittier, Mettoyez I'extérieur du dispositif selon les besoins avec une solution détergentfeau. Me laissez
pas I'eau ou dautres éléments causant de la carrosion pénétrer dans le bottier. Aprés le nettoyage,
tirez cornpleternent la corde de s&curité, laissez le dispositif sécher 3 Fair, puis rétractez la corde de
sécurité dans le dispositif. Mettoyez les dtiquettes au besain,

L= ¢]



ME PAS sécher ala chaleur.
M'essayer PAS de dérmonter |3 C5RA.

&.2 Gervice!

Siune réparation est nécessaire pour une raison quelcongue, telle quiun échec dinspe ction, une
charge d'irnpadt, tout type de dysfonctionnerne nt, étiquetez le dispositif cornme « INUTILISABLE = et
rmettez-le hors service. Ce produit cornprend une fonction qui perrmet de rernplacer individuellernent
les CAR intégrés sila corde de sécuritd du AR estusée ou endommagée lors dune utilisation
normale. Tout dormrmage 3 Farmortisseur ou 3 Findicateur visuel déployé ne peut pas et ne doit pas &tre
entretenu ou réparé. ne fois retirée du service, le. AR peut Stre retiré et rernplacé 3 Faide de Foutil
clé 50459, Le remplacerment du CAR ne doit Btre effectud que parune personne cormpétente ou un
centre de réparation FallTech agréé. Lisez et suivez le ranuel dinstructions de Futilisateur de Foutil clé
144B-00009). Le non-respect de cette consigne peut entrainer un mavuvais fonctionnerment de [a C5RA,
ce qui peut entrainer des blessures graves ou la mort. La CSRA doit 8tre inspectée par une personne
cornpétente avant de la rernettre en service. Pour dernander un outil clé 5049, cormmuniquez avec
FallTech. Rernarque : Seuls les FT-% EdgeCores de B de long peuvent Stre réparés sur le terrain.

6.3 Entreposage:

Entreposez le FT-¥ EdgeCore dans un environnement frais, sec et propre, 3 Fabri de la luriere directe
du saleil. Positionnez |a C5RA de maniére 5 ce que fexcés d'eau puisse s'écouler. Eviter texposition aus
vapeurs chirmiques ou caustiques. Inspectez soigneusernent la C5RA aprés toute période dentreposage
prolongée.

7.0 Inspection
7.1 Inspection par Futilisateur avant Futilisation:

Effectuez une inspection avant chaque utilisation en lien avecles recornmandations du tableaw 1 ci-
dessous.

Talklsau 1 - Dirsctivas polr linspection da la corsds da s8cUrith & rappal automatisgus {CSRAY FT-X
EcigmCore

Inspaction Passar Echovar

La carde de sdcurmd dot Saxtrawe et sa rdtracter compltameant, sans faiblir stdont astar
tandue soustension sans saffassar.

Extraiga la cuarda de =a ha manto vanas pulgadas waphqua un twdn firme para confirmar bos
bloqueos da SEL. El blaqua o daba zar sagura ysin deslces. Rapita aste procedimenta da
bloqueo an lugares adkionales a ko largo de |3 coarda da =aba manto paE confirmar qua al
ARLfunckng coractameants.

Inzpactaz toute |3 kongueur da |3 corde de sdounitd afin de détectar toute trace dabrason,
de fils caszéz ou emmé ks, de britlures, de coupures oo de neeuds. Inspacter kesdammages
causss par lasaletd, la paintara, 3 gragse od Fhoile. lnspecter 1absance de décalkaraton ou
d'auties dammages causds par une 8xposition 4 des produits chimigques oo 4 une chaleur
ez, [nspacte r lesfissures ou duties dommages dus 4 une 8 xpostion extrémea 4 A
lurnire ultrawaletta. 51 Fune de ces condtrons exste, retie 2 immédiatemeant k2 SRLP du
saree,

Examinez ke connacte ur SRL-FEH pour des fiesuras, des ruptures ou das défarmat ons.
AssureIvous que 13 baire da weirouillaga savarrouille 80 post ko werroaillde.

wérfiaz labsorbaur d¥nergie pour das dédchirures oo dautres dommages.

wérfiaz qua Fassamblage du connactaur nest pas fissurd, déformd ou endommags.

Exarminez Farsamble da Funrtd CARA pour toute indication de dété nioratron ou de dommaga.

Toutes les Stiquettes dawe it Btre intactas at i=ibles.

&i une inspectien révéle des défauts ou des dommages a Féquipement, retirez "Squipement du service.

7.2 Fréguence o' inspection:

Une inspection parune personne cornpétente 3 intervalles réguliers est requise. La personne
cornpétente utilisera les informations du tablean 2, Recornrandations dinspe ction pour la C5RA,

afin de déterminer la fré quence dinspecion. Utilisez le tableau 2 pour déterminer la frégquence
dinspection. Une inspection par une entité d'inspe ction autorisée par Fusine 3 intervalles réguliers est
égalernent recornmandée.

7.3 Liste de vérification pour Finspection:
Itilizez le Tableau 1 Cirectives pour Iinspection de |3 CSRA avec cible pourinspecter |3 C5RA,
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7.4 Résultats d'inspection:
Siune inspection révele des défauts ou des dormmmages a 'équiperment, un entretien inadéquat ou des
indicateurs de chute activés, mettez I'équipernent hars serce.

7.5 Inspection du docwm ent:
Inscrire les résultats de Finspection dans le registre dinspe ction fourni ci-dessous ou dans un
documnent sernblable.

Taklsal Z2- Racommandations o inspsction pourla corcs de s&eu dts & rappal automaticjue
{CSRA) salon "ANS1Z559.1 42021

g, Breles cfayeslies Frésuanea dinspaction
Tyi ai t!:nncaciﬁpnp Conditions d'utilisation RAF LiN& personne £om-
B p&tanta
tLijbtll.': is:; Entretien de Fusine et da Bonnes condtons dantraposags,
=] Fespace de sauvetage otde utilEaton intdri@ura ou axtérieure Annue llemant
frécuants & confine ment pau fréquente, te mpdratu e
[ arnbia e, anvironne ment propra.
o Condtrore de stockage dquitables,
Uil isation Trare port, constructkon utih=ation intd neurs et axténaura 5 lle ta
el ke & rdsidantwlle, sermnces prokngde, toutes tarm pdia tures, eml-anmli ml_'i'-'
Iy publics, antrapht riro Nnamants proprasou annualiEme
pouEsKraun
Utilisation Condtions dantie posage difficiles,
int oo Canstruction commerciale, utiization prokngde oo continua Trimastnalla mant & se mr
INTEM3IVE a pdtrole atgaz mines A laxtdnaur, toute stampdratures, annuallemant
continue amirannemantssales




Registre dinspecticn

Mo de rodéle: Mo de série_
Cate de fabrication:____

CATE ¥ I - SUCCESS| MESURES CORREC- | APPROUVE
SPECTION INSPECTEUR COMMENTAIRES ECHEE | TIVES MECESSAIRES FAR
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0.0 Definitio ns
Lestermes généraus reliés 3 la protection contre les chutes, tels que définis par 'ANS1 Z350.0-2012, =e
présentent comme suit:

Ancrage: Un point de connesion sécurisé ou un composant terminal d'un systéme de protection
contre les chutes ou d'un systéme de sauvetage capable de supporter en toute sécurité les forces
dirnpact appliquées par un systarne de protection contre les chutes ou un sous-systérme d'ancrage.

Connecteur dancrage: Un composant ou un sous-systéme qui fonctionne cornrme une interface entre
fancrage et un systéme de protection contre les chutes, de positionnement de trawail, d'acces par
corde ou de sauvetage dansle but de coupler le systérne a l'ancrage.

Distance d'arrét: La distance verticale totale nécessaire pour arréter une chute. La distance d'arrét
comprend |a distance de décélération et |a distance d'activation.

Personne auterisée: Une personne désignée par Fernployeur pour effe ctuer destiches 3 un endroit
ol |a personne sera esposée 3 un risque de chute.

Dégagement disponible: La distance entre un point de référence, tel que la plate-forme de travail,
et 'obstacle le plus proche quune personne autorisée pourrait rencontrer lors d'une chute qui, sielle
était heurtée, pourrait causer des blessures,

Capacité: Le poids raximal quiun cornposant, un systErme ou un sous-Systére est congu pour
EOULEnir.

Certification: L'acte dattester par écrit que les critéres établis par ces normes ou une autre norme
désignée ont £té respectés,

Ancrage certifié: Un ancrage pour les systemes antichute, de positionnerment, de retenue ou de
sauvetage quune personne qualifiée certifie Stre capable de supporter les forces de chute potentielles
qui pourraient &re rencontrées lors dune chute.

Dégagement: La distance entre un point de référence spécifié, cormnme la plate-forme de travail ou
fancrage d'un systerme antichute, et le niveau inférieur quun travailleur pourrait rencontrer lors d'une
chute.

Exigence de dégagement: La distance en dessous d'une personne autorisée qui doit rester libre de
tout obstacle afin de s'assurer que |a personne autorisée nentre pas en contact avec des objets gui
pourraient causer des blessures en cas de chute.

Personne compétente: Une personne désignée par femployeur pour &tre responsable de la
supervision immédiate, de la mise en ceuwre et de la surveillance du prograrmme géré de protection
contre les chutes de Fernployeur qui, grace & | formation et aux connaissances, est capable
didentifier, d'&valuer et de traiter les risques de chute existants et potentiels, et qui a Fautorité de
Fernployeur autorité pour prendre rapidernent des mesures correctives 3 Pégard de tels dangers.

Composant: Un élément ou un ensermble intégral déléments interconnectés destinésa rermplir une
fonction dans le systérne.

Sous-systeme de raccordement: Un assemblage, v compris les connecteurs nécessaires, composéE de
tous les cornposants, sous-systérmes, ou les deus, entre Fancrage ou le connecteur dancrage et le point
dattache du harnais.

Connecteur: Un composant ou un élément qui est utilisé pour coupler des parties du systeme
ensernble.

Distance de décélération: La distance verticale entre 'accessoire antichute de Putilisateur au début
des forces d'arrét de chute lors d'une chute et aprés Farrét complet de Maccessoire antichute.

Ahsorbewr d'énergie {choc) Cormposant dont 13 fonction prerniere est de dissiper 'énergie et de
lirmiter les forces de décélération que le systérme impose au corps lors d'un blocage de chute.

Blecage de chute: L'action ou I"éwénerment de blocage d'une chute libre ou IMinstant oo la chute libre
vers le bas 3 été blogquée.
ao



Composant: Un élément ou un ensemble intégral d*éléments interconnectés destinésa remplir une
fonction dans le systeme.

Sous-systéme de raccordement: Un assermblage, w compris les connecteurs nécessaires, composé de
tous les composants, sous-systémes, ou les deus, entre Pancrage ou le connecteur dancrage et le point
diattache du harnais.

Connecteur: Un cormnposant ou un élérment qui est utilisd pour coupler des parties du systerme
ensemble.

Distance de décélération: La distance verticale entre 'accessoire antichute de Putilisateur au début
des forces darrét de chute lors d'une chute et aprés Farrét cornplet de Facce ssoire antichute.

Ffhsorbewr d'énergie {choc): Composant dont 1a fonction premiere est de dissiper 'énergie et de
lirmiter les forces de décélération que le systeme impose au corps lors d'un blocage de chute.

Blecage de chute: L'action ou "éwénement de blocage d’'une chute libre ou Finstant oo la chute libre
vers le bas 3 6té bloquée.

Longe: Cormposant cornposé d'une corde flexible, d'un cible médtallique ou d'une sangle, quia
généralemnent un connecteur a chaque extrémité pour se connecter au support du corps eta un
systéme antichute, un absorbeur d*énergie, un connecteur d'ancrage ou un ancrage.

Sous-systéme de raccordement a lalonge: Un ensernble, comprenant les connecte urs nécessaires,
composé d'une longe uniquerment, ou d'une longe et d'un absorbeur d*énergie.

Systéme antichute personnel {(SAP): Ensernble de cormposants et de sous-systé mes utilisés pour
arréter une parsonne en chute libre.

Positio nnem ent: Action de soutenir le corps avec un systéme de positionnement dans e but de
travailler les mains libres.

Longe de positionnement: Longe utilisée pour transférer lesforces d'un support corporel 3 un
ancrage ou 3 un connecteur dancrage dans un systeme de positionne ment.

Personne qualifiée: Une personne titulaire d'un diplarne ou d'un certificat professionnel reconnu et
possédant une connaissance, une formation et une expérience approfondies dans le domaine de la
protection contre les chutes et du sauwvetage, capable de concevair, d'analyser, d*évaluer et de spécifier
des systérnes de protection contre les chutes et de sauvetage.

Dispositif aute-rétractable {DAR): Un dispositif qui contient une corde de bobinage a tambour qui se
verrouille automatique ment au début d'une chute pour arréter Futilisateur, mais qui se déroule et se
rétracte autornatiquernent sur le tambour pendant le mouvernent normmal de la personne 3 laquelle la
corde est attachée.

Mousqueton: Connecteur constitué d'un corps en forme de crochet avec une barriére normalement
fermée ou un agencernent similaire qui peut 8tre ouvert pour permettre au crochet de re cewvair un
objet et, lorsquiil est reldch é, se ferme automatiquernent pour retenir Fobjet.

Chute par basculement: Un rmouvernent de type pendule qui se produit pendant etfou aprés une
chute. Une chute avec balancernent se produit lorsquiune personne autorisée cornrnence une chute a
partir d'une position située horizontalernent 3 'écart d'un ancrage fise.



Annexe A

Tahleau 1A : Spécifications du S5RL-P de classe 2 FT-X EdgeCore
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Tahleau 1B : Attributs de performance du SRL-P de classe 2 FT-X EdpeCore selon FAMS YOS5 HA
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Tahble 1C: Attributs de performance du SRL-P de classe 2 FT-X EdgeCore selon la C5A
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